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INSTITUCION  ARGENTINA  DE  CIEGOS 


Reglamento  del  Concurso  de  anteproyectos  para  el  nuevo  Instituto 


Artículo  1." — abre  un  concurso  internacional  para  la  presen- 
tación de  anteproyectos  del  Instituto  Nacional  de  Ciegos  que  se  ubi- 
cará en  el  terreno  determinado  por  el  plano  adjunto,  limitado  por  las 
avenidas  Warnes,  Chorroarín,  Sin  Nombre  y  Constituyentes  y  cuya 
superficie  total  es  de  187.435.77  metros  cuadrados. 

Art.  2." — El  jurado  estará  formado  por  las  siguientes  personas : 

Dos  delegados  de  la  Institución  Argentina  de  Ciegos;  el  Presi- 
dente de  la  Sociedad  Central  de  Arquitectos  y  el  Presidente  del  Cen- 
tro Nacional  de  lugenieros  de  Buenos  Aires;  el  Director  Greneral  de 
Arquitectura  del  Ministerio  de  Obras  Públicas,  el  Presidente  del  De- 
partamento Nacional  de  Higiene  y  un  delegado  del  jVLinisteíio  de 
•Tusticia  e  Instrucción  Pública. 

Art.  3.° — ^La  presentación  de  anteproyectos  para  el  concurso  se 
hará  en  la  siguiente  forma : 

Los  concurrentes  que  residan  en  el  extranjero,  deberán  entregar- 
los en  la  Legación  Argentina  de  su  país,  el  31  de  Diciembre  de  1925, 
hasta  las  12  del  día  para  que  dichas  Legaciones  los  remitan  a  Buenos 
Aires  (Capital  de  la  República  Argentina)  de  modo  que  con  la  de- 
bida intervención  de  las  autoridades  nacionales  puedan  ser  entrega- 
dos a  la  Comisión  Directiva  d^e  la  Institución  Argentina  de  Ciegos,  la 
que  convocará  al  Jurado  a  que  se  refiere  el  artículo  2°. 

Los  concurrentes  que  residan  en  la  República  Argentina  deberán 
presentar  los  anteproyectos  el  día  31  de  Diciembre  de  1925  en  la  subse- 
cretaría del  Ministerio  de  Justicia  e  Instrucción  Pública,  antes  de  las 
18  horas,  la  que  los  entregará  a  la  Comisión  Directiva  de  la  Institución 
Argentina  de  Ciegos. 

La  convocación  del  Jurado  la  hará  la  Comisión  Directiva  de  la 
Institución  Argentina  de  Ciegos  una  vez  recibidos  todos  los  antepro- 
yectos presentados  en  las  Legaciones  Argentinas  del  Extranjero. 
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Art.  4." — Los  anteproyectos  se  presentarán  sin  íirnia  y  con  un  le- 
ma; se  acompañarán  eon  nn  sobre  lacrado  conteniendo  el  nombre, 
apellido  y  dirección  del  autor.  En  la  cubierta  del  sobre  se  indicará 
con  letras  bien  claras  el  lema  del  anteproyecto. 

Art.  5.° — Los  concurrentes  se  limitarán  estrictamente  a  presentar 
los  dibujos  siguientes: 

1.  "  Plano  de  conjunto  a  escala  de  0.0025  por  metro  (dos  y  me- 

dio milímetros  por  metro). 

2.  "  Fachadas  y  cortes  mostrando  las  partes  más  importantes 
^  de  la  composición  del  conjunto  en  escala  de  0.005  por  me- 
tro (cinco  milímetros  por  metro). 

.    3.''  Plantas  parciales  o  totales  de  los  Pabellones,  en  escala  de 
.  ,         0.005  por  metro,  cuando  a  juicio  del  concúrrente  convenga 
dar  detalles  interesantes  de  distribución. 
4.°  Una  memoria  descriptiva  que  aclare  aquellas  partes  del  an- 
teproyecto no  susceptibles  de  ser  representadas  en  los  pla- 
. :  nos. 

En  dicha  memoria  se  consignará  detalladamente  la  superficie  de 
construcción  que  abarca  el  anteproyecto. 
\  Cualquier  otro  documento,  dibujo,  etc.,  que  fuera  presentado  al 

concurso  será  devuelto  sin  ser  sometido  al  Jurado. 
'    Art.  6.°-^Se  adjudicarán  los  siguientes  premios: 

1.  °  premio — Diez  mil  pesos    moneda  nacional  (argentina)  oro  sellado 

2.  °     „     —Seis  mil  pesos 

3.  "     „  — ^^Cuatro  mil  pesos     „  „  „  „ 

4.  "     „     —Tres  mil  pesos        „  „ 

5.  "     „     —Dos  mil  pesos        ,,  „  „  „     .  „ 

Art.  7.° — ^El  Jurado  tendrá  el  derecho  de  declarar  desiertos  al- 
anos premios  o  de  reunir  varios  y  dividirlos,  en  caso  de  considerarlo 
oportuno. 

Art.  8."— El  fallo,  consignado  en  acta  firmada  por  la  mayoría 
absoluta  del  Jurado  será  inapelable  y  se  dará  a  conocer  a  la  mayor 
brevedad  posible. 

Art.  9. "Después  del  fallo  del  Jurado  se  expondrán  todos  los  ante- 
proyectos en  un  local  central,  durante  veinte  días. 

Art.  10. — La  Comisión  Directiva  de  la  Institución  Argentina  de 
Ciegos,  someterá  a  la  decisión  del  Poder  Ejecutivo  Nacional,  el  fallo 
del  Jurado  a  fin  de  dar  debido  cumplimiento  a  lo  dispuesto  en  el  ar- 
tículo 8;"  de  la  Ley  N."  9339. 


Art.  11. — Los  anteproyectos  premiados  quedarán  de  propiedad 
de  la  Institución  Argentina  de  Ciegos  sin  otra  remuneración  que  los 
premios  correspondientes. 

Art.  12. — Los  autores  de  los  anteproyectos  premiados  guardarán 
todo  derecho  de  reproducción  conforme  a  las  garantítis  acordadas  por 
la  Ley  Argentina  N.°  7092  y  sus  correlativas. 

Art.  13. — Los  autores  de  los  anteproyectos  no  premiados  debe- 
rán retirarlos  dentro  de  los  cuatro  meses  posteriores  a  la  clausura  de 
la  Exposición,  fecha  después  de  la  cual  la  Institución  Argentina  de 
Ciegos  no  será  responsable  de  su  conservación. 

Art.  14. — Toda  persona  que  desee  concurrir  a  este  concurso,  de- 
berá al  solicitar  las  bases  y  programa  del  mismo,  dejar  en  la  Institu- 
ción Argentina  de  Ciegos  en  Buenos  Aires,  o  en  las  Legaciones  Ar- 
gentinas en  el  extranjero,  su  nombre,  apellido  y  dirección  con  el  fin 
de  que  se  le  remita  copia  de  las  posibles  modificaciones  o  aclaraciones 
que  requieran  los  concurrentes.  Sólo  se  atenderán  pedidos  de  aclara- 
ciones por  escrito  hasta  transcurridos  cuatro  meses  desde  la  fecha  de 
la  primera  publicación  de  la  convocatoria.  Dichas  aclaraciones  serán 
contestadas  al  recurrente  (y  a  todos  los  demás  que  hayan  dejado  su 
dirección)  por  carta  certificada  con  recibo  de  retorno. 

INSTITUCION  ARGENTINA  DE  CIEGOS 

Concurso  de  anteproyectos 

PROGRAMA 


Los  antejjroyectos  deberán  comprender  las  siguientes  seccionse : 

1 —  Portería. 

2 —  ^Dirección  G-eneral. 

3 —  ^Casa  para  el  Director  General. 

4 —  ^.Administración. 

5 —  Biblioteca. 

6—  Sección  Taller. 

7 —  Sección  Niños. 

8 —  „  Kindergarten 

9 —  „  Especial. 

10 —  ^Cottages. 

11 —  Imprenta.  ,  J 
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12 —  Gimnasio 

13 —  Pabellón  para  obreros  ciegos. 

14 —  „       Asilo  para  ancianos  e  incapaces. 

15 —  ^Barrio  higiénico  "Luz". 

16 —  ^Casa  de  máquinas  y  provisión  de  agua. 

17 —  Cocinas. 

18 —  Lavadero  y  Taller  de  Planchado. 
19' — ^Panadería. 

20 —  Pequeña  fábrica  de  hielo. 

21 —  Edificio  pava  el  personal  de  servicio. 

22 —  Garage  y  establos. 

23— Hospital. 

24 —  ^Enfermería. 

25 —  ^G-allineros  y  hortaliza^. 

26 —  Parques  y  Sports. 

Tratándose  de  anteproyectos  de  carácter  tan.  especial,  en  los  que 
corresponde  dejar  al  autor  cierta  libertad,  se  permitirá  la  inclusión 
de  alguna  o  algunas  secciones  especiales,  además  de  las  indicadas  an- 
teriormente, siempre  que  por  su  naturaleza  resulten  plenamente  jus- 
tificadas. 

La  única  indicación  que  se  hace  notar  especialmente  a  los  concu- 
rrentes es,  que  siendo  la  Avenida  Warnes  la  vía  más  importante  y 
por  la  que  debe  hacerse  el  acceso  directo  al  Instituto,  la  entrada  prin- 
cipal del  mismo  debe  establecerse  sobre  dicha  avenida. 


INFORMACION  COMPLEMENTARIA 

A  título  puramente  informativo  y  para  facilitar  a  los  concurren- 
tes elementos  de  juicio  con  respecto  a  las  necesidades  del  servicio  en 
cada  Sección,  se  establece  a  continuación  el  siguiente  detalle : 

1  —  Portería. 

Sala  de  espera,  cuarto  de  depósito,  dos  habitaciones  para  el  por- 
tero, dependencias. 

2  —  Bireccáón  Gemeral, 

Este  será  el  principal  edificio  arquitectónico  del  establecimiento. 

Vestíbulo  de  ingreso,  con  guardarropa  y  dos  toilettes;  gran  hall 
central,  sala  de  recibo,  salón  de  recepciones,  gi^an  salón  de  fiestas 
con  local  para  un  órgano  y  capacidad  de  quinientas  personas,  des- 
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pacho  del  Director  General,  tres  oficinas  para  empleados,  oficina  de 
archivo,  museo. 

3 — ^Casa  para  ©1  Director  General. 

Sala,  ose- 5  torio,  comedor,  cuatro  dormitorios  para  familia,  dos 
piezas  d('  servicio,  cocina,  dependencias. 

4  —  Administración. 

Este  pabellón  podrá  tener  dos  pisos  (bajo  y  alto)  y  debe  ubicarse 
cerca  de  la  "Portería". 

Piso  bajo :  Cuatro  oficinas  para  el  despacho  del  Administrador, 
Tesorería  y  empleados,  salón  de  ventas,  salón  para  depósito  de  ar- 
tículos para  la  venta,  dependencias. 

Piso  alto :  Casa  para  habitación  de  la  familia  del  Administrador, 
con  sala,  escritorio,  comedor,  cuatro  dormitorios  y  dependencias. 

5  —  Biblioteca. 

Salón  de  biblioteca  y  lectura,  salón  de  conversación  y  entreteni- 
miento, tres  oficinas  para  el  bibliotecario  e  intercambio  de  libros,  de- 
pendencias. 

Debe  tenerse  en  cuenta  que  la  biblioteca  estará  abierta  al  público. 

6  —  Sección  Talleres. 

Dos  divisiones,  una  para  varones  y  otra  para  mujeres,  con  capa- 
cidad para  cien  alumnos  de  cada  sexo  y  con  ese  concepto  se  proyec- 
tarán todas  las  dependencias  de  cada  división. 

Estas  dos  divisiones  deben  ser  completamente  independientes  una 
de  otra  y  deben,  proyectarse  en  forma  tal,  que  si  bien  constituyen  una 
sola  Sección  del  Establecimiento,  haya  entre  ambas  divisiones  una 
separación  que  impida  la  comunicación  entre  los  asilados  de  una  con 
la,  otra. 

Anexo  a  los  talleres  principales  de  trabajo  conviene  proveer  otros 
análogos,  pero  más  reducidos  en  forma  de  adaptarlos  para  que  los 
alumnos  hagan  allí  su  aprendizaje  antes  de  pasar  a  los  talleres. 

Cada  división  comprenderá  además  de  todos  los  locales  necesa- 
rios, los  siguientes : 

a)  Taller  de  trabajos  manuales  con  capacidad  para  cien  asila- 
dos, susceptible  de  dividirse  en  varias  secciones ;  depósito 
de  materias  primas  y  manufacturadas,  salón  para  los  obre- 
ros, dos  piezas  para  el  jefe  del  taller,  dependencias. 

b)  Dormitorio  con  cuatro  secciones  de  25  camas,  divididas  las 
secciones  una  de  otra  con  una  pieza  para  un  celador,  ubica- 
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del  ésta  en  forma  que  puoda  dominar  las  dos  soccioncs  ad-' 
yacentes,  armarios,  guardarropa,  dependencias, 
c)  Comedor,  antecomedor,  dependencias. 

7  —  Sección  Niños. 

El  progi-ama  de  esta  sección  es  el  mismo  que  (A  de  talleres,  con 
el  siguiente  agregado: 

a)  Diez  aulas  con  capacidad  para  20  alumnos  cada  una,  sala 
de  profesores,  dependencias. 

b)  Sección  de  estudios  musicales  con  40  pequeños  gabinetes 
de,  estudios,  divididos  con  tabiques  aisladores  del  sonido, 
dos  salas  de  afinación  y  composturas;  dependencias. 

c)  En  la  división  correspondiente  a  señoritas  se  agregará  un 
salón  de  labores. 

8  —  Sección  Kindergarten. 

Este  edificio  se  proyectará  con  una  capacidad  total  para  60  asi- 
lados de  ambos  sexos  no  mayores  de  siete  años.  Se  dividirá  en  cuatro 
subsecciones  y  en  ellas  habitarán  las  amas  o  gobernantes^  calculando 
que  en  dos  de  ella,s  han  de  ubicarse  los  niños  hasta  la  edad  de  cinco 
años. 

Las  otras  dos  subsecciones  se  destinarán  a  niños  de  cinco  a  siete 
años  inclusive ;  en  éstas  debe  separarse  los  dormitorios  destinados  a 
varones  de  los  que  correspondan  a  mujeres. 

Las  dos  primeras  tendrán:  dormitorios  de  niños  juntamente  con 
amas  o  gobernantas,  dormitorio  para  la  inspectora,  comedor  para 
amas,  sala  de  entretenimiento,  patios  cubiertos,  amplios  corredores, 
jardines,  dependencias. 

Las  dos  subsecciones  que  correspondan  a  los  niños  de  cinco  a  sie- 
te años  comprenderán  cada  una :  dos  dormitorios  para  niños,  dos 
ídem,  para  las  gobernantas,  dos  salas  para  clases,  comedor,  una  sala 
de  juegos,  patio  cubierto,  corredores,  jardines,  sala  de  música,  de- 
pendencias. 

9 — Sección  Especial  (Niños  retardados). 

Este  edificio  se  calculará  con  capacidad  para  40  asilados  y  se  di- 
vidirá en  dos  partes  iguales;  una  para  varones  y  otra  para  mujeres, 
debiendo  tener  ambas :  dormitorios  para  20  camas  con  pieza  central 
para  el  celador,  comedor,  cuatro  salas  de  clase,  gimnasio,  patios,  de- 
pendencias. 
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10  —  Cotta^es. 

Estos  serán  divididos  en  dos  grupos,   cada   grupo   se  compon- 
drá de: 

a)  Departamento  central  para  el  Director,  compuesto  de  hall, 
•sala  de  espera,  cinco  habitaciones,  dependencias.  Además» 

/  cocina,  antecocina  y  despensa,  calculadas  éstas  para  40  per- 
sonas. ' 

b)  Dos  cottages  próximos  al  Departamento  del  Director;  cada 
nno  de  ellos  tendrá  un  dormitorio  para  20  camas,  con  pieza 
central  para  el  celador,  sala  de  conversación,  sala  de  lectura 
y  estudios  generales ;  cinco  pequeños  gabinetes  para  estu- 
dios musicales,  comedor  para  veinte  asilados,  dependen- 
cia, piezas  de  servicio. 

11  —  Imprenta. 

El  pabellón  de  imprenta  se  procurará  ubicarlo  próximo  a  la  Di- 
rección General  del  Establecimiento  (Sección  2),  y  se  compondrá  de: 
dos  oficinas  para  la  administración,  una  para  el  regente,  sala  de  má- 
quinas (de  10  X  30  m.),  dos  depósitos  para  placas  impresas,  materia- 
les y  libros.  Taller  para  reparación  de  máquinas  (de  5  x  8  m.),  salón 
para  taller  de  encuademación,  dependencias. 
12 — ^Gimnasio. 

Se  ubicará  próximo  a  las  secciones  6  y  7  (Taller  y  Niños),  y  con»- 
tendrá  toda  clase  de  ejercicios  incluso  cancha  para  juegos  de  bolos, 
pista  para  patinaje,  ropería,  baños  de  duchas,  etc. 

13  —  Casa  Taller  para  ciegos  adultos. 

Esta  se  destina  para  el  alojamiento  de  obreros  ciegos,  sin  familia 
y  que  trabajan  dentro  o  fuera  del  establecimiento;  se  calculará  para 
100  alojados  en  dos  secciones  de  50  cada  una,  y  se  compondrá  de:  - 
Entrada  y  dos  habitaciones  para  el  Inspector,  hall  central,  dos  sec- 
ciones laterales  en  cada  una  de  las  cuales  habrá  una  sala  de  conver- 
sación y  entretenimiento,  nna  sala  de  lectura,  dormitorio  para  50  ca- 
mas (cada  una  separada  por  un  tabiqué),  baños,  etc.,  dos  comedores 
y  un  salón-taller  (de  8  x  25  m.). 

14  —  Asilo  para  anciatoios  e  inválidos. 

Este  edificio  también  estará  dividido  en  dos  secciones  cada  una 
con  capacidad  para  100  asilados. 

Constará  de :  sala  de  la  administración,  dos  piezas  para  oficinas, 
sala  de  recibo,  comedor,  dependencias ;  y  en  cada  sección,  un  salón- 
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taller  (de  6  x  12  m.).  Salón  de  lectura  y  entretenimiento;  salita  de 
recibo,  100  dormitorios  (de  2.50  x  3),  dependencias. 

15  —  Barrio  higiénico  "Luz". 

Se  destinará  una  hectárea  para  este  barrio.  En  él  se  proyectarán 
por  el  momento  15  casitas  de  tres  habitaciones,  cocina  y  dependen- 
cias; y  otras  15  do  cuatro  habitaciones,  cocina  y  dependencias. 

Se  trata  de  proyectar  no  otra  cosa  que  un  barrio  obrero,  higiéni- 
co, en  que  cada  familia  tenga  una  casita  completamente  independien- 
te, en  la  cual  su  vida  sea  totalmente  ajena  a  la  de  la  Institución. 

16  —  Casa  de  máquinas. 

Esta  cubrirá  una  superficie  aproximada  de  15  x  20  m.,  dividida 
en  dos  partes,  a  saT:)er: 

a)  Sala  de  calderas  para  proveer  a  las  secciones  17  y  18. 

b)  Sala  de  máquinas;  chimenea,  depósito  de  agua. 

17  —  Cocinas. 

La  capacidad  de  la  cocina,  antecocina  y  sus  dependencias,  ^e  cal- 
cularán en  concepto  a  servir  todo  el  establecimiento,  con  excepción 
de  aquellas  secciones  en  las  cuales  se  ha  previsto  ya  locales  para 
este  destino. 

Inmediato  a  la  cocina  se  ubicará  un  comedor  para  40  trabajado- 
res sin  familia. 

18  —  Lavadero,  planchado  y  trabajos  domésticos. 

Esta  sección  será  para  trabajo  mecánico  y  se  proyectará  doble  de 
las  necesidades  de  la  Institución,  pues  en  ella  se  ejecutarán  trabajos 
para  afuera,  de  modo  a  qne  ésto  constituya  un  renglón  de  renta. 
También  se  instalará  una  sección  para  la  enseñanza  de  lo  necesario 
en  la  vida  del  hogar.  (Domestic  seience). 

19  —  Panadería. 

Esta  se  proyectará  para  elaboración  mecánica  y  en  concepto  a  po- 
der proveer  a  toda  la  Institución  y  una  cantidad  igual  para  expendio. 

20  —  Pequeña  fábrica  de  hielo. 

Esta  instalación  deberá  calcularse  para  producir  tres  toneladas 
de  hielo  en  24  horas  y  tendrá  sus  pequeñas  cámaras  frigoríficas  para 
la  conservación  de  comestibles. 

21  —  Sección  personal  de  servicio  y  trabajadores. 

Esta  sección  se  compondrá : 
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De  un  pabellón  de  diez  departamejitos  de  dos  piezas,  de  han-as, 
baños  y  cuarenta  dormitorios  para  trabajadores,  sala  de  reunión  y  en- 
ti'etenimientó,  dependencias. 

22  —  Garag^e,  estatblos,  cocheras. 

El  garage  debe  tener  capacidad  para  6  Vehículos,  establos  para 
ocho  caballos,  idem,  para  cuatro  vacas,  depósito  de  fori'ajes. 

23  —  Hcspital. 

Comprendei'á  todas  las  necesidades  para  el  tratamiento  gratuito 
de  enfermedades  de  los  ojos.  Habrá  tres  secciones :  Hombres,  mujeres 
y  niños,  de  20  camas  cada  una.  Además,  una  sección  de  20  camas  pa- 
ra el  tratamiento  de  la  conjuntivitis  puruleiita  de  los  recién  nacidos. 
Existirán  también  dos  secciones  de  10  camas  cada  una  para  pensio- 
nistas, divididas  en  primera  y  segunda  categoría,  (xabinete  odonto- 
lógico y  consultorio  de  oído,  nariz  y  garganta.  Consultorio  y  sala  de 
kinesiterapia  y  salón  de  masajes. 

24  —  Enfermería. 

Con  secciones  separadas  y  capacidad  para  30  camas.  Sección  pa- 
ra contagiosos,  dependencias. 

25  —  Gallinero  y  hortalizas. 

Esta  Sección  se  ubicará  en  uno  de  los  extremos  del  teri'cno  más 
alejado  del  ediñcio  principal  y  se  le  dará  toda  la  mayor  extensión 
posible  después  de  que  cada  una  de  las  demás  secciones  cuente  con 
todos  los  espacios  libres  necesarios  según  el  plano  actual  y  previsto 
un  futuro  ensanche. 

,  En  esta  sección  se  proyectará  un  pequeño  pabellón  para  habita- 
ción del  hortelano  y  su  familia. 

26  —  Parque  y  Sports. 

En  los  sitios  que  se  destinan  a  parques  y  jardines,  principalmen- 
te en  los  más  próximos  a  las  secciones  6,  7,  8  y  9,  se  ubicarán  también 
plazas  de  juegos,  sports  al  aire  libre,  pista  para  bicicletas  y  carreras 
a  pie. 


Las  secciones  5  al  10,  18,  14,  17  al  19,  21,  23  y  24  conviene  pro- 
yectarlas teniendo  presente  la  posible  necesidad  de  ampliarlas  hasta 
otro  tanto  de  la  capacidad  que  se  indica.  Para  estas  ampliaciones  ha 


de  })rev(M'se  la  consti-ncción  de  ])is()s  altos  sobre  lo  que  ahora  se  pro- 
véete. Debe  ])ues,  teiieise  en  euenta  en  eada  seceióii  el  local  o  locales 
})ara  escaleras  que  han  de  eorulucir  a  los  pisos  altos  (jue  j)U(!dan  más 
adelante  construii'se ;  así  como  la  extensióu  de  terreno  necesario  para 
la  construcción  igual  a  lo  j)royectado  en  los  niímeros  indicados. 

"Dependencias"  sig-nifica  que  debe  proyectarse  baños,  water- 
closets,  etc.^  que  requiere  cada  edificio. 


En  el  plano  que  se  acompaña  se  ha  indicado  las  cotas  de  nivel 
del  terreno  natural,  y  en  la  línea  sobre  la  avenida  Warnes,  las  cotas 
de  la  vereda  existente  (28,76)  en  el  ángulo  con  Constituyentes; 
(29,755),  próxima  al  punto  J  y  (31,535)  en  el  áiigulo  con  Chorroarín. 

La  zona  de  terreno  cuyo  nivel  es  inferior  a  la  cota  (30,00)  puede 
ser  rellenada  fácilmente  hasta  ese  nivel,  de  modo  que  si  para  me- 
jor solución  del  problema  así  se  requiere,  el  proyectista  puede  consi- 
derar que  el  nivel  mínimo  del  terreno  natural  estará  a  la  cota  (30.00) 
antes  indicada. 


La  indicación  de  rumbos  se  ha  hecho  en  el  plano  por  una  fle- 
cha que  corresponde  a  la  línea  norte-sud  (verdaderos)  de  modo  que 
los  proyectistas  residentes  en  el  extranjero  puedan  utilizar  esa  infor- 
mación para  determinar  Ja  orientación  más  apropiada  de  los  pabello- 
nes, teniendo  en  cuenta  que  ^e  trata  de  construcciones  en  el  hemis- 
ferio sud.  (Ciudad  de  Buenos  Aires). 


INSTITUCION  ARGENTINA  DE  CIEaOS 

(Argentine  Institution  for  the  blind) 


Bases  of  the  Competition  for  the  new  Institute  for  the  blind 

Art.  1."  —  An  international  competition  is  opened  for  present- 
ing  designs  for  the  new  National  Institute  for  the  blind,  to  be  erected 
on  the  ground  shown  on  accompanying  plan,  bounded  by  Warnes 
Avenue,  Chorroarin  Street,  X  Street  and  Constituyentes  Street  (Bue- 
nos Aires)  with  a  total  área  of  187.435,77  square  meters. 

Art.  2.°  —  The  Jury  of  awards  will  be  constituted  as  f ollows : 
Two  delegates  of  the  Institución  Argentina  de  Ciegos";  the  Presi- 
dent  of  the  ''Sociedad  Central  de  Arquitectos"  and  the  President  of 
the  ''Centro  Nacional  de  Ingenieros"  of  Buenos  Aires;  the  General 
Director  of  Architecture  of  the  Ministry  of  Public  Works;  the  Pre- 
sident of  the  National  Departament  of  Ilygieine  and  a  delégate  of 
the  Ministry  of  Public  Instruction. 

Art.  3."  —  The  designs  must  be  presented  acording  to  the  follow- 
ing  regulations :  :  '    -    , ^  : , 

Competitors  residing  outside  the  country  must  deposit  their  des- 
igns in  the  Argentine  Legation  or  Consulate  in  their  respective  coun- 
try on  or  before  the  31  of  December  1925  up  to  twelve  o'clock  of  that 
day,  so  as  to  enable  these  Legations  to  forward  to  Buenos  Aires  (Ca- 
pital of  Argentine  Republic)  and  with  due  intervention  of  the  Argen- 
tine authorities  to  be  remitted  to  the  Committee  of  the  "Institución 
Argentina  de  Ciegos",  cohich  will  summon  the  Jury  mentioned  in 
Art.  2°. 

Competitors  residing  in  the  Argentine  Republic,  shall  deposit 
their  designs  on  the  31  of  December  1925,  up  to  18  o'clock  in  the 
"Subsecretaría"  of  the  Ministry  of  Public  Instruction,  from  whence 
they  will  be  forwarded  to  the  Committee  of  the  "Institución  Argenti- 
na de  Ciegos". 

The  Jury  of  awards  will  be  summoned  by  the  Committee  of  the 
"Institución  Argentina  de  Ciegos"  after  reception  of  all  the  designs 
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submitted  to  thc  Aro'eiiüiie  Lcgat ioiis  oi-  Consulatos  iii  foreigii  (Jouii- 

tl'Í(\S. 

Art.  4."  —  The  desig-ns  aro  to  be  submitted  without  signatures  biit 
with  a  devico  or  iioin  do  plumo ;  and  shall  be  aooompanied  with  a 
soalod  eiivolopo  ooiitainiiio'  tho  ríame  and  addross  of  the  author  and 
inarked  on  tho  outside  with  the  dovico  or  nom  do  plumo  of  th(í 
author  in  clear  wi'itinj>'  or  printing-. 

Art.  5/  —  Compotitors  must  submit  exclusively  the  foUowing 
drawings : 

1—  General  plan  drawn  to  the  scale  of  0,0025  m.  to  the  meter 
(or  1:400). 

2 —  Elevations  and  seetions  showing  the  most  important  parts 
of  the  eomposition  drawn  to  scale  of  0,005  m.  to  the  meter 
(or  1:200). 

3 —  ^Plans  of  pavillons  or  portions  of  buildings  drawn  to  sealc 
of  0.005  m.  to  the  meter  (or  1:200)  should  the  competitor 
eonsider  it  eonvenient  to  show  interesting  details  of  distri- 
bution. 

4 —  Written  and  conciso  description  of  those  parts  of  the  design 
not  possible  to  be  shown  on  the  drawings. 

This  description  should  specify  the  área  covered  on  each  floor  of 
each  groiip  of  buildings. 

Should  any  other  document,  drawing,  etc.,  other  than.  those 
specified  be  presented  by  competitors,  they  will  be  returned  without 
being  submitted  to  the  Jury. 

Art.  6.°  —  The  following  awards  are  to  be  allotted: 
Ist  prize :  Ten  thousand  dollars  (argentino)  gold 
2d     „      Six  thousand  „  „  „ 

3d     „      Four  thousand        „  „  „ 

4th    „      Three  thousand       „  „  „ 

5th    „      Two  thousand         „  „  „ 

Art.  7.°  — ■  The  Jury  reserves  thes  right  to  declare  void  any  of 
the  above  mentioned  prizes  or  to  join  and  divide  them  should  it  be, 
in  the  opinión  of  the  Jury,  opportune  to  do  so. 

Art.  8.°  —  The  award  of  the  Jury  shall  be  unappealable  and  will 
be  given  to  publicity  as  soon  as  possible. 

Art.  9.°  —  After  the  award,  an  exhibition  of  the  designs  will  take 
place  in  a  Central  saloon,  for  twenty  days. 

Art.  10.  —  The  Committee  of  the  ''Institución  Argentina  de  Cié- 
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gos"  will  submit  to  the  decisión  of  the  Argentine  G-overnmcnt  the 
award  in  accordance  with  the  requirements  of  Art.  8."  of  Law 
N.°  9339. 

Art.  11.  —  The  award  designs  shall  remain  the  property  of  the 
"Institución  Argentina  de  Ciegos"  without  other  payment  than  the 
eorresponding  prize  money. 

Art.  12.  —  Authors  rights  according  to  Argentine  Law  N."  7092 
and  correlatives  are  reserved  to  prize  winners. 

Avi.  13.  —  Authors  of  designs  not  having  obtained  awards  shall 
retire  their  documents  within  the  period  of  four  months  after  the 
ciosing  of  the  exhibition.  After  this  term  the  ''Institución  Argentina 
de  Ciegos"  shall  not  be  responsible  for  their  preservation. 

Art.  14.  —  Candidates  desiring  to  enter  this  competition,  will, 
on  application  for  the  rules  and  programme  or  on  receiving  these 
data,  be  required  to  leave  their  ñame  and  address  at  the  offices  of 
the  ''Institución  Argentina  de  Ciegos"  in  Buenos  Aires  or  in  the 
Argentine  Legations  or  Consulates  in  foreign  countries,  with  the 
object  of  sending  them  a  copy  of  any  possible  alteration  or  comple- 
mentary  information  asked  by  any  of  the  competitors.  These  requests 
of  complementary  information  shall  be  made  in  writting  by  compe- 
titors and  will  be  taken  into  consideration  only  during  the  four 
months  following  the  date  of  the  first  publication  of  this  competition 
and  the  answers  to  these  requests  will  be  delivered  to  enquirers  (and 
to  all  other  competitors  having  given  their  ñames  and  address)  by 
registered  postage. 

INSTITÜTE  OF  THE  BLIND 

PROORAMME  : 

Designs  shall  comprise  the  following  groups : 

1 —  Porter's  lodge. 

2 —  General  Director 's  Department. 

3 —  General  director 's  residenee. 

4 —  Manageres  Department.  - 

5 —  Library. 

6 —  Workshops  group. 

7 —  Children's  group. 

8 —  Kindergarten  group 
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9 —  Speeial  group.  ; 

10 —  Cottages. 

11 —  Pi'iiiting  shops. 

12 —  Gyiiuiasium. 

13 —  Blind  workmen's  jjavillon. 

14 —  AsyJuni  for  the  oíd  aiid  invalid. 

15 —  ■liygieinic  section  or  group  *'Lux". 

16—  Engine  house  and  water  Avorks. 

17 —  Kitchens. 

18 —  Laundry  and  ironing  shop. 

19—  Bakery. 

20 —  ^Small  ice  faetory. 

21 —  Service  pavillon. 

22 —  G-arage  and  stables.  ' 

23—  Hospital. 

24—  Infirmary. 

25 —  Chicken  yard  and  kitchen  garden. 

26 —  Garden  and  sports. 

In  view  of  the  speeial  charaeter  of  the  design  in  quesfcion  it  has 
been  decided  to  allow  a  certain  liberty  to  competitors  so  as  to  enable 
them  to  introduce  one  or  more  speeial  groups  or  sections  m  addition 
to  those  above  mentioned,  granted  that  such  groups  or  sections  may 
be  fuUy  justified. 

It  is  specially  desired  to  indícate  to  competitors  that  Wames 
Avenue  being  the  most  important  of  the  streets  bounding  the  site, 
it  would  be  advisable  to  lócate  the  principal  entrance  to  the  Institute 
on  this  Avenue. 


COMPLEMENTARY  INFORMATION 


As  informative  matter  only  and  tending  to  facilítate  to  compe- 
titors the  better  comprehension  of  the  necessities  of  service  in  each 
group,  the  following  data  is  indicated : 

1  —  Porter's  Lcdge. 

Waiting  room,  deposit,  two  living  rooms,  usual  service  offices. 
2 — General  Director 's  Department. 

This  should  be  the  most  important  building  of  the  establishment 
and  should  contain :  Entrance  vestibule,  cloak  room,  two  lavatories, 


large  central  hall,  drawing  room,  reception  saloon,  large  social  hall 
with  capacity  for  500  people  and  space  for  organ,  General  medical 
directoras  prívate  office,  three  offices  for  employees,  archives  room. 
and  museum. 

3 —  General  Director 's  Residence. 

Drawing  room,  prívate  office,  dining  room,  four  bedrooms  for 
family,  two  servants  bed-rooms,  kitchen,  usual  service  offices. 

4—  .Manager'»  DepartmeGit. 

This  pavillon  may  be  of  two  storíes  and  must  be  situated  near 
the  "Porter's  lodge". 

Ist  floor:  4  general  offices  for  manager,  paymaster  and  em- 
ployees ;  sales  room,  saloon  for  deposit  of  articles  destined  to  be  sold, 
usual  service  offices. 

2d  floor:  Residence  for  manager,  with  drawing  room,  prívate 
office,  dining  room,  four  bedrooms,  usual  service  offices. 

5  —  Library. 

General  Library  and  reading  room,  Conversation  and  Games 
room,  three  offices  for  librarían  and  book  exchange,  usual  service 
offices. 

It  should  be  taken  into  account  that  the  library  will  be  open  to 
the  puhlic. 

6  —  Workshop  's  Group. 

To  be  comprised  of  two  divisions;  one  for  males,  the  other  for 
females,  with  capacity  for  one  hundred  pupils  of  each  sex  and  in 
acordance  with  above  all  the  dependencies  of  each  división  are  to  be 
designed. 

These  divisions  are  to  be  completely  independent  one  of  the 
other  and  must  be  so  designed  that  although  forming  one  group 
within  the  Establishment,  there  shall  exist  a  complete  separation 
between  the  two  so  as  to  render  impossible  any  comunication  from 
one  to  the  other. 

Annexed  to  the  principal  workshops  it  will  be  convenient  to 
design  other  smaller  shops  adaptable  for  apprentices  before  passing 
to  the  workshops. 

Each  división  shall  comprise  besides  the  necessary  buildings,  the 
f  oUowing : 

a)  Hand  workshops  with  a  capacity  for  one  hundred  inmates, 
which  may  be  divided  into  various  sections ;  deposit  for  raw 
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materials,  doposit  for  inanufaetured  goods,  showii  room, 
two  roonis  foi-  fofenuiM  of  Avorkshops  and  usual  soiVice 
offices. 

b)  Dormitorios  witli  four  seetions  of  25  beds  eacli,  separatod 
Olio  froiii  tlio  othor  by  a  rooni  for  monitor,  this  so  located 
as  to  bo  ablo  to  oveiiook  tho  two  adyaoent  dormitorios, 
ou])boards,  linón  cupboards  and  usual  servico  offices. 

7  — Children's  Group. 

Tho  progTamme  for  this  group  is  the  same  as  for  the  workshop's 
above,  with  foUowing  additions. 

a)  Ten  class  rooms  with  capacity  for  20  pupils  eaeh,  teaeher's 
room  and  usual  service  offices. 

b)  Section  for  musical  stndies  with  40  small  studying  rooms 
divided  by  means  of  sound  insulating  partitions,  two  tuning 
and  repairing-  shops  and  usual  service  offices. 

e)  In  the  girls  división  there  must  be  a  women's  sewing  work 
room. 

8  —  Kindergarten  Group. 

This  building  to  be  designed  with  a  total  capacity  of  60  inmates 
of  both  sexos  not  abovo  seven  year^.  It  must  be  divided  into  four  sub 
seetions  in  which  there  should  bo  living  accomodation  for  nurses  or 
governesses,  it  being  understood  that  two  of  the  subsections  are  for 
childreri  up  to  five  years  of  age. 

The  two  other  subsections  will  be  destined  for  childron  of  from 
five  to  seven  years  of  age  inclusive  and  in  these  the  sleeping  rooms 
for  girls  must  be  separatod  from  those  corresponding  to  boys. 

The  first  two  subsections  to  have :  sleeping  accomodation  for 
children  and  nurses  or  governessos,  bedroom  for  female-inspector 
dining  room  for  nurses,  g"ames  room,  covered  play  yards,  spacious 
passages,  gardens  and  usual  service  offices. 

Tlie  two  other  subsections  corresponding  to  children  from  five  - 
to  seven  should  have:  two  dormitorios  for  children,  two  bedrooms 
for  nurses  or  governosses,  two  class  rooms,  dining  room,  a  room  for 
gamos,  covered  play  yard,  passages,  gardens,  music  saloon,  and  usual 
service  offices. 

9  — Special  section  (Backward  children). 

This  building  should  bo  designed  with  capacity  for  40  inmates 
and  should  be  divided  into  two  oqual  parts :  ono  for  boys,  the  other 
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for  girls,  each  to  have :  sleeping  rooms  with  20  beds,  central  room 
for  monitor,  dining  room,  4  elass  i-ooms,  gymnasinm,  yards  and  usual 
service  offices. 

10 — Cottag^es. 

To  be  designed  in  two  groups ;  each  group  to  have: 

a)  Central  department  for  Director,  with  hall,  waitiiag  room, 
five  bed  rooms,  kitchen  for  40'  persons  and  usual  sei-vice 
offices. 

b)  Two  cottages  near  the  Director "s  department;  each  to  have 
a  dormitory  for  20  beds,  with  central  room.  for  monitor; 
social  room,  reading  room  and  general  Studies;  five  small 
rooms  for  musical  study,  dining  room  for  20  inmates, 
servant  rooms  and  usual  service  offices. 

11  —  Printing  shop. 

This  pavillon  to  be  situated  if  possible  near  General  Directoras 
Department  (group  2)  and  to  have:  two  offices  for  management,  one 
for  manager,  machine  shop  (10  m  x  30  m)  two  deposits  for  printed 
plates,  materials  and  books.  Machine  repair  shop  (5  m  x  8  m).  Binding 
shop  and  usual  service  offices. 

12  —  Gymnasium. 

To  be  situated  cióse  to  groups  6  and  7  (workshops  and  Children) 
and  to  have  all  sorts  of  gymnatic  apparatus,  bowling  alleys,  skating 
rink,  dressing  room,  bath  room,  showers,  etc. 

13  —  BÜnd  workmen's  Pavillon. 

This  is  destined  to  blind  workmen's  dwelling,  without  families, 
working  in  or  outside  the  Establishment ;  to  be  designed  for  one 
hundred  inmates,  in  two  sections  of  50  each  comprising:  entrance 
and  two  rooms  for  the  inspector,  central  hall,  two  lateral  sections,  in 
each  one  of  which  a  social  hall  reading  room,  dormitory  with  50  beds 
(each  bed  separated  by  a  partition)  baths,  etc.,  2  dining  rooms  and  a 
workshop  (of  8  m  x  25  m). 

14  — Asylum  f  or  the  oíd  and  invalid. 

This  building  should  also  be  divided  in  two  sections,  each  one 
with  a  capacity  for  100  inmates  and  should  contain :  Administration 
offices,  two  other  offices,  reception  room,  dining  room,  usual  service 
offices  and  in  each  of  the  two  sections  a  workshop  6  m  x  12  m,  reading 
and  social  room,  small  reception  room,  100  sleeping  cubicles  of 
2,50  m  X  3  m  and  usual  service  offices. 
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15  —  Hygieinic  section  or  group  '  *  Lux". 

Fov  tliis  groui)  üiic  hectare  must  be  rcserved  and  for  the  present 
it  is  proposed  to  build  15  small  houses  of  3  rooms  eaeh,  kitchcn  and 
usual  service  offices,  and  15  others  of  4  rooms,  kitehen  and  usual 
service  offices. 

The  idea  is  to  design  an  cntirely  hygieinic  and  sepárate  work- 
mans  quarter,  in  which  caeh  family  will  have  its  own  small  home 
completely  independent  in  every  scnse  from  the  adjoining  Institute. 

16  —  Engfine  house  and  water  works. 

This  building  should  cover  a  surface  of  approximately  15m  x  20m 
divided  into  two  parts. 

a)  Boiler  room  to  supply  steam  to  sections  17  and  18. 

b)  Engine  room,  chimney,  water  deposits. 

17  —  Kitchens. 

The  capacity  of  the  kitehen,  pantry  and  usual  service  offices  is 
to  be  calculated  to  serve  the  whoie  of  the  Establishment  with  the 
exception  of  those  sections  in  which  these  commodities  have  been 
foreseen. 

Proximate  to  the  kitehen,  shall  be  provided  a  dining  room  for 
40  unmarried  workpeople. 

18  —  Laundry,  ironing  and  domestic  work. 

This  section  is  to  be  worked  entirely  by  machinery  and  calculated 
double  the  necessities  of  the  Institution  as  external  work  will  be 
undertaken,  in  order  to  créate  a  source  of  income.  It  i:s  desired  also 
to  establish  a  section  for  the  instruction  of  home  life  (Domestic 
economy). 

19  — Bakery. 

To  be  designed  for  the  entire  making  of  the  bread  by  machinery 
and  of  sufficient  capacity  to  supply  bread  to  the  whole  Establish- 
ment and   an  equal  quantity  for  outside  disposal. 

20  —  Small  ice  f a'ctory  or  plant. 

This  installation  should  be  calculated  to  produce  3  tons  of  ice  in 
24  hours  and  be  provided  with  corresponding  freezing  chambers  for 
the  stoTcing  of  comestibles. 

21  —  Servants  and  workmen's  quarters. 

This  pavillon  of  10  appartments  of  two  rooms,  cupboards, 
baths,  and  40  dormitories  for  workpeople  social  hall  and  usual  service 
offices. 
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22 — Garage,  stables  and  coach  house. 

The  garage  with  capacity  for  6  autos,  tho  coach  house  for  4 
vehicles,  harness  room,  stables  for  8  horses,  ditto  for  4  cows  and 
deposit  for  forrage. 

23  —  Hospital. 

To  contain  all  the  latest  devices  and  necessities  for  the  treatment 
of  the  eyes.  There  should  be  three  seetions :  men,  women  and  ehildren 
of  20  beds  each  and  a  section  of  20  beds  for  the  treatment  of  conjun- 
tivitis purulens  of  new  born  bables.  There  should  be  also  two  seetions 
of  10  beds  each  for  outpatients,  divided  into  first  and  second  class. 
Consulting  rooms  for  dentistry,  and  ear,  nose  and  throat  cases. 
Consulting  room  and  rooms  for  kinesitherapy  and  massage. 

24  —  Inf  irmary. 

In  sepárate  seetions  and  capacity  for  30  beds.  Section  for  con- 
tagious  deseases  and  usual  service  offices. 

25  —  Chicken  yard  and  kitchen  farden. 

This  seetions  to  be  placed  in  one  of  the  extreme  ends  of  the  site, 
farthest  away  from  principal  building  and  to  be  given  as  much  space 
as  possible  after  providing  all  the  other  seetions  with  all  the  ground 
necessary  for  their  present  destination  and  future  extensión,  and 
will  be  provided  with  a  small  dwelling  house  for  the  gardner  and 
family. 

26^Grardens  and  recreation  ^ounds. 

Those  parts  of  the  site  proposed  to  be  used  as  gardens  and 
especially  in  those  to  be  placed  in  the  proximity  of  seetions  6,  7,  8 
and  9,  spaces  should  be  reserved  for  various  kinds  of  open  air  sports, 
byciele  and  running  track,  etc. 


In  seetions  5  to  10,  13,  14,  17  to  19,  21,  23  and  24  it  is  desirable 
to  design  the  building  taking  into  consideration  possible  ñiture 
extensions  of  double  the  capacity  herein  indicated.  For  these  future 
extensions  it  is  suggested  to  add  other  stories  to  the  buildings  and 
for  this  reason  it  will  be  necessary  to  provide  the  space  in  each  section 
or  building  for  the  staircase  that  will  be  required  for  the  above 
mentioned  future  extensions;  as  also  the  necessary  gTound  space  for 
building,  equal  to  that  to  be  provided  for  in  the  seetions  of  which 
numb«rs  are  indicated. 
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The  icviu  "usual  scrvico  offices"  is  indieated  to  include  kitelions, 
batlirooms,  w.w.  e.c,  panti'ies,  carders,  sculleries  and  sevvant  be- 
drooins,  where  uot  otherwise  speeified. 


Iii  tlie  aceompanyiuo'  plan,  aro  shown,  the  levéis  of  the  ground 
and  on  the  line  of  Avenue  Warnes,  the  cotas  of  the  existing-  ])avement 
(28,76)  at  the  angle  with  Constituyentes  Street  (29,755)  near  to  a 
point  at  J  and  (31,535)  at  the  angle  with  Chorroarin. 

The  part  of  the  land  the  level  of  which  is  inferior  to  the  cota 
(30,00)  can  be  easily  filled  up  to  this  level  so  that  if  for  the  better 
solution  of  the  problem  this  is  required,  the  competitor  may  take  it 
for  granted  that  the  minimim  level  of  the  land  is  at  (30,00)  before 
mentioned. 


The  Cardenal  points  are  indieated  on  the  plan  by  an  arrov^ 
corresponding  to  the  line  trne  North  and  Sonth;  so  that  the  compe- 
titors  residing"  in  foreign  countries  may  utilize  this  information  to 
determine  the  better  orientation  of  the  pavillons,  taking  into  eonside- 
ration  that  the  sonthern  hemisphere  is  beign  treated  of.  (City  of 
Buenos  Aires). 


INSTITUCION  ARGENTINA  DE  CIEGOS 


Regfolamento  del  ooaacorso  di  massima  ("avanti  progetto") 
per  il  innovo  Istituto 


Art.  1.°  —  E'  indetto  un  concorso  internazionale  di  un  progetto 
di  massima  per  Tlstituto  Nazionale  dei  Ciechi  da  erigersi  in  un 'área 
determinata  dalla  planimetría  che  si  accompagna,  racchiusa  dalla 
Avenida  Wames,  Chorroarin,  Sin  Nombre  e  Constituyentes  di  una 
superficie  totale  di  187.435,77  (metri  quadrati  cento  ottanteset- 
temila  quattrocento  trentacinque  e  77). 

Art.  2."*  —  La  Giuria  sará  composto  dei  seguenti  membri:  Due 
delegati  della  Istituzione  Argentina  dei  Ciechi;  del  Presidente  della 
Societá  Céntrale  degli  Architetti  e  del  Presidente  del  ''Centro  Na- 
zionale degli  Ingegneri  di  Buenos  Aires;  del  Direttore  Genérale  di 
Architettura  del  Ministero  dei  Lavori  Pubblici;  del  Presidente  del 
Dipartamento  Nazionale  di  Igiene  e  di  un  delegato  del  Ministero 
di  Giustizia  e  Istruzione  Pubblica. 

Art.  3.°  —  La  presentazione  degli  progetti  del  concorso  si  fará 
nel  seguente  modo : 

I  coucorrenti  residenti  all'estero  li  consegneranno  alia  Legazione 
Argentina  del  rispettivo  paese,  non  piú  tardi  delle  ore  dodici  del  31 
Dicembre  1925,  e  detta  Legazione  si  incaricherá  di  rimetterli  a  Bue- 
nos Aires  (Capitale  della  República  Argentina)  affinché  col  debito 
intervento  delle  autoritá  nazionali  siano  consegnati  alia  Commissione 
Direttiva  della  Istituzione  Argentina  dei  Ciechi  che  riunirá  i  com- 
ponenti  la  Giuria  fissata  dall'Art.  2°. 

I  concorrenti  residenti  nella  República  Argentina  consegneranno 
i  progetti  non  piú  tardi  delle  ore  diciotto  del  3  Diecembre  1925 
alia  sotto  segretaria  del  Ministero  de  Giustizia  e  Istruzione  Pub- 
blica che  alia  sua  volta  li  consegnerá  alia  Commissione  Direttiva  del- 
la Istituzione  Argentina  dei  Ciechi. 

La  Giuria  sará  convocata  dalla  Commissione  Direttiva  della 
Jstituzione  Argentina  dei  Ciechi  quando  si  saranno  ricevuti  tutti  gli 
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progctti  presentati  alie  Legazionc  Argentina  all 'estero. 

Art.  4.°  —  Gli  progetti  si  presenteranno  scnza  firma  ma  con- 
trassegnati  con  nn  motto  che  sará  ripetuto  su  busta  si^illata  con 
ceralacca  e  con  lettera  ben  chiara  e  che  conterrá  nome,  indirizzo 
deirautore  del  progetto. 

^yI^  5  °  —  I  concorrenti  si  limiteranno  strettamente  alia  presen- 
tazione  dei  disegni  seguenti V 

1)  Pianta  genérale  di  insieme  in  scala  métrica  di  0,0025  per 
metro  (due  millimetri  e  mezzo  per  metro). 

2)  Facciate  e  sezioni  che  indicanno  le  parti  piú  importanti  del- 
la  composizione  deir  insieme  nella  scala  di  0,005  per  metro 
(cinque  millimetri  per  metro). 

3)  Piante  parziali  o  totali  dei  padiglioni  nella  scala  di  0,005 
per  metro  quando  a  giudizio  dei  concorrenti  convenga  dar 
dettagli  interessanti  della  distribuzione. 

4)  Una  memoria  che  descriva,  svolga  e  spieghi  qnelle  parti 
del  progetto  che  non  é  possibile  definiré  gráficamente. 

In  detta  memoria  si  dará  dettagliatamente  la  superficie  métrica 
che  occupano  le  differenti  costruzioni  progettate. 

Qualnnqne  altro  documento,  disegno,  etc.,  che  fosse  presentato  al 
concorso  in  piú  del  sopra  richiesto  sará  respinto  e  non  sottoposto  al 
giudizio  della  Giuria. 

Art.  6."  —  Si  aggiudicheranno  i  seguenti  premi : 
l.'*  Premio:  lO.OOO  pesos  (diecimila)  moneta  nazionale  argentina  oro 

3.V  „ 
5.^  „ 

Art.  7.°  —  La  Giuria  avrá  pieno  diritto  di  dichiarare  nullo 
qualcuno  dei  premi,  di  riunirne  varié  di  dividerli  quando  lo  consi- 
derasse  opportuno. 

Art.  8."  —  La  Giuria  con  verbale  firmato  dalla  maggioranzra 
assoluta  della  medesima  emetterá  il  suo  giudizio  inappellabile  che  ren- 
derá  noto  al  piu  presto  possibile. 

Art.  9.°  —  Dopo  il  giudizio  della  Giuria  i  progetti  saranno  esposti 
in  lócale  céntrale  durante  venti  giorni. 

Art.  10.  —  La  Commissione  Direttiva  della  Istituzione  Argentina 
dei  Giechi  sottometerá  alia  decisione  del  Potere  Esecutivo  Nazionale 


6.000  „  (seimila) 

4. 000  , ,  ( quatromila ) 

3.000  „  (tremila) 

2.000  „  (duemila) 
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il  giudizio  della  Giuria  per  la  sua  approvazione  secondo  la  disposizioni 
dell'Art.  8  della  Legge  9339. 

Art.  11.  —  I  progetti  premiati  resteranno  di  proprietá  della 
Istituzione  Argentina  dei  Ciechi  senza  altra  rimunerazione  che  qnella 
dei  ,premi  corrispondenti. 

Art.  12.  —  Gli  autori  dei  progetti  avranno  il  diritto  di  pubblicare 
e  riprodurre  il  proprio  progetto  conforme  le  garanzie  acordate  della 
Legge  Argentina  N.°  7092  e  sue  correlative. 

Art.  13.  —  Gli  autori  dei  progetti  non  premiati  dovranno  ritirarli 
dentro  il  termine  di  quattro  mesi  della  data  di  chiusura  della  esposi- 
zione,  dopo  di  che  la  Istituzione  Argentina  dei  Ciechi  non  si  riterrá 
responsabile  della  loro  conservazione. 

Art.  14.  —  Tutte  le  persone  che  desiderano  prendere  parte  al 
concorso  dovranno  sollecitare  le  basi  ed  il  programma  del  medesimo 
alia  Istituzione  Nazionale  dei  Ciechi  in  Buenos  Aires  o  alia  Legazione 
Argentina  all'estero  e  comunicare  nome  e  indirizzo  af finché  si  invii 
loro  copia  delle  possibili  modificazioni  e  affinché  la  sunnominata 
Istituzione  possa  rispondere  agli  schiarimenti  che  le  vengano  richies- 
ti.  Si  prenderanno  in  considerazione  solo  le  domande  per  iscritto  di 
schiarimenti  fino  a  quattro  mesi  compiuti  dalla  data  della  prima  pub- 
blicazione  della  convocatoria.  Detti  schiarimenti  saranno  mandati 
ai  concorrenti  (sempre  che  abbiano  comunicato  Tindirizzo)  per  lettera 
raccomandata  con  ricevuta  di  ritomo. 


INSTITUCION  ARGENTINA  DE  CIEGOS 

Conoorso  del  progetto  di  massima 

PROGRAMMA 


I  progetti  dovranno  comprendere  le  seguenti  sezioni : 

1—  — Portineria. 

2 —  Direzione  Genérale. 

3 —  ^Abitazione  per  il  Direttore  Genérale. 

4 —  ^Amministrazione. 

5 —  ^Biblioteca. 

6 —  Sezione  laboratori. 

7 —  „  infantile. 

-8—     „       giardino  d'infanzia  (Kindergarten). 
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9 —  Sezione  speeiale. 

10 —  ^^Cottag'es. 

11 —  ^Stamperia. 

12 —  ^Palestra  ginnastioa. 

13 —  ^Padig'lione  per  operad  ciechi  adulti. 

14 —  Padiglione  di  asilo  vecchi  e  invalidi. 

15 —  Qnartiore  igienieo  ''Luz"  (Luce). 

16 —  ^^Casa  delle  machine  e  provvista  di  acqua. 

17 —  Cucine. 

18 —  Lavan.deria  e  laboratorio  di  stiratura. 

19 —  Panificio. 

20 —  ^Piccola  fabbrica  di  gbiaccio. 

21 —  ^Edifizio  per  il  personale  di  servizio. 

22 —  ^Garage,  rimessa,  scudería,  stalla. 

23—  Ospedale. 

24 —  Infermería. 

25 —  ^Pollaio  ed  orto. 

26 —  ^Parchi  e  Sports. 

Trattandosi  di  un  progetto  d-massima  di  carattere  speciale  dove 
é  conveniente  lasciare  al  progettista  certa  libertá  si  permette  incluiré 
una  o  piú  sezioni  speeiali  oltre  le  specificate  anteriormente  sempre 
che  risultino  giustificate. 

Unicamente  si  fa  notare  che  essendo  la  Avenida  Warnes  la  via 
piú  importante  e  per  la  quale  si  deve  accederé  all'Istituto  direttamen- 
te,  la  entrata  principale  sará  per  detta  Avenida. 

INFORMAZIONI  COMPLEMENTARI 


Puramente  a  titolo  informativo  e  per  facilitare  ai  coneorrenti 
elementi  relativi  alie  necessitá  di  servizio  di  ogni  sezione  valgano  le 
segnenti  indicazioni. 

1 — ^Portineria,. 

Sala  di  aspetto,  guardaroba,  2  stanze  da  letto  per  il  portinaio, 
dipendenze. 

2  —  Direzáone  genérale. 

Questo  será  redifizio  piu  importante,  per  carattere  architet- 
tonico,  dello  stabilimento. 

Vestibolo  d'ingresso  con  guardaroba  e  due  toilettes,  grande  Hall 
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céntrale,  sala  e  gran  sala  di  ricevimento,  gran  salone  per  'festeg- 
giamenti,  (con  luogo  per  órgano)  e  capace  di  cinquecento  persone, 
ufficio  del  Direttore,  tre  uffici  per  impiegati,  archivio,  museo. 

3  —  Casa  del  Direttore  G-enerale. 

Sala,  stndio,  sala  da  pranzo,  quattro  camere  da  letto  per  la  fa- 
miglia,  2  camere  per  persone  di  servizia,  encina,  dipendenze. 

4  —  Amministrazione. 

Questo  padiglione  potra  avere  due  piani  (pianterreno  e  1.°  pia- 
no) e  deve  essere  vicino  alia  portineria. 

Piano  terreno:  Quattro  locali,  per  ufficio  deiramministratore, 
lócale  cassa,  e  impiegati,  sala  di  vendita,  salone  per  deposito  e  esposi- 
zione  degli  articoli  per  vendita,  dipendenze. 

Piano  superiore:  Appartamento  per  la  famiglia  deiramministra- 
tore,  con  sala,  studio,  sala  da  pranzo,  quattro  camere  da  letto,  dipen- 
denze. 

5  —  Biblioteca. 

Sala  di  lettura  e  biblioteca,  sala  di  conversazioni  e  trattenimento, 
tre  locali  per  il  bibliotecario  e  scambio  di  libri,  dipendenze. 
Si  fa  presente  che  la  biblioteca  sará  aperta  al  pubblico. 

6  —  SezLone  laboratorio 

Divisa  in  due  sottosezioni  una  per  maschi  e  una  per  femmine 
capaci  di  cento  alunni  ciascuna.  A  questo  concetto  si  uniformeranno 
le  dipendenze  di  ogni  sottosezione. 

Le  due  sottosezioni  saranno  completamente  indipendenti  Tuna 
dall'altra  ma  progettate  in  modo  da  formare  una  sezione  sola  dello 
stabilimento  pur  restando  incomunicati  i  ricoverati  delFuna  e  altra 
parte. 

Annessi  ai  laboratori  principali  conviene  si  progettino  altri 
analoghi  ma  di  minore  importanza  per  gli  apprendisti  che  poi  deb- 
bono  passare  alie  officine. 

Ciascuna  sottosezione  comprenderá  oltre  i  locali  necessari,  i  se- 
guenti : 

a)  Laboratorio  di  lavori  manuali  con  capacitá  per  100  internati 
colla  possibilitá  di  dividerli  in  varié  sezioni:  deposito  di 
materie  prime  e  manufatturate,  salone  modelli  per  operai, 
due  locali  per  i  capi  officina,  dipendenze. 

b)  Dormitorio  con  quattro  reparti  di  veinticinque  letti,  divisi 
i  reparti  da  un  lócale  per  íl  sorvegliante,  collocato  in  modo 
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da  dominare  le  seziono  adiaeenti,  guardaroba,  dex^OvSito  di 
lingei'ia,  dipendenzc. 
c)  Eefettorio,  office,  dipendcnze. 

7  —  Sezione  inf  antile. 

II  programma  di  questa  sezione  é  il  medesimo  di  quello  delle 
officine  con  le  seguenti  agginntc : 

a)  Dieci  sale  capaci  ciascuna  di  venti  alunni,  sala  per  profes- 
sori,  dipendenze. 

b)  Sezione  studio  musicale  con  quaranta  piccoli  locali  di  studio 
divisi  da  tavolati  isolatori  del  suono,  due  sale  per  ac- 
cordare  e  riparare  gli  istrumenti,  dipendenze. 

c)  Alia  divisione  femminile  si  annetterá  una  sala  di  lavori 
femminili. 

8  —  Sezionei  giardino  di  inf  anzia. 

Questo  edifizio  si  progetterá  capaee  di  sessanta  ricoverati,  in 
totale  per  i  due  sessi,  non  maggiori  de  7  anni  e  sará  divisa  in  quat- 
tro  sottosezioni  e  vi  vivranno  nutrici  e  governanti,  e  due  di  queste  sot- 
tosezioni  serviranno  per  bambini  fino  all'etá  di  cinque  anni. 

Le  altre  due  sottosezioni  si  destineranno  a  bambini  dai  cinque  ai 
jsette  anni  compiuti,  e  saranno  divisi  i  dormitori  dei  due  sessi. 

Le  due  prime  sottosezioni  avranno  dormitori  per  bambini  unita- 
mente  alie  nutrici  e  goveruanti,  camera  da  letto  por  la  Ispettriee, 
sala  da  pranzo  per  nutrici  e  governanti,  sala  per  ricreazione,  cortili 
coperti,  ampi  corridoi,  giardini,  dipendenze. 

Le  due  sottosezioni  per  i  bambini  di  5  a  7  anni  comprenderanno 
ciascuna:  due  dormitori  per  bambini,  due  dormitori  per  governanti, 
due  sale  per  scuola,  refettorio,  sala,  da  gioco,  cortili  coperti,  corridoi, 
giardini,  sala  di  música,  dipendenze. 

9—  Sezione  speciali  per  bambini  deficienti. 

Questo  edificio  sará  capace  di  40  ricoverati,  diviso  in  due  parti 
uguali,  una  per  maschi  e  Taltra  per  femmine  e  ciascuna  avrá:  Dor- 
mitorio di  venti  letti  con  camera  céntrale  per  sorveglianza,  refettorio, 
quattro  sale  per  scuola,  palestra,  cortile,  dipendenze. 

10 —  Oottag^es. 

Saranno  divisi  in  due  gruppi :  ognuno  dei  gruppi  consterá : 

a)  Casa  céntrale  di  abitazione  del  Direttore  composta  di 
''hair',  sala  di  aspetto,  cinque  camere  da  letto,  dipendenze. 
Cucina  con  office  e  dispensa  calcolata  per  40  persone. 


—  29  — 


b)  Due  cottages  prossimi  alia  casa  del  Direttore  e  ciascuno  con 
dormitorio  di  20  letti,  con  camera  céntrale  per  il  serve- 
gliante,  sala  di  conversazione,  di  lettura,  di  studio  genérale, 
5  piccoli  gabinetti  per  studio  musicale,  refettorio  per  20 
rieoverati,  dipendenze,  camere  di  servizio. 

11  —  St^mperia. 

Qnesto  padiglione  si  procurerá  ubicarlo  vicino  alia  Direzione 
Genérale  dello  Stabilimento  (Sezione  2)  e  si  comporrá  di  due  uffici 
per  amministrazione,  uno  per  il  gerente,  sala  di  macchine  (m.  10  x  30) 
due  depositi  di  placche  impresse,  materiale  e  libri,  laboratorio  per 
riparazione  delle  macchine  (m.  5.00  x  8.00),  laboratorio  di  legatura, 
dipendenze. 

12  —  Palestra  ginnastica. 

Si  eollocherá  vicino  alie  sezioni  6  y  7  (officine  e  bambini)  con 
tutti  i  differenti  esereizi  compreso  luogo  per  il  gioco  dei  birilli,  lócale 
di  pattinaggio,  guardaroba,  docce,  etc. 

13  —  Padiglione  (cassa-Officina)  per  cperai  ciechi  adulti. 

E  destinato  all'alloggio  di  operai  ciechi  senza  famiglia  che  lavo- 
rano  dentro  e  fuori  dello  stabilimento;  si  calcolerá  per  100  persone 
divisi  in  due  sezioni  di  cinquanta  ciascuna  e  sará  composta :  Entrata, 
due  dormitori  per  l'Ispettore,  vestibolo  céntrale  (hall).  Due  sezioni 
laterali  che  comprenderanno  ciascuna:  una  sala  di  conversazione  e  di 
trattenimenti,  una  sala  di  lettura,  dormitorio  di  50  letti  ciascuno 
(separati  ciascuno  letto  da  un  tramezzo  in  legno),  bagni,  due  refettori 
e  un  salone  officina  (m.  8.00  x  25.00). 

14  —  Asiloi  per  amziani  e  invalidi. 

.  Diviso  puré  in  due  sezioni ;  ciascuna  capace  di  cento  rieoverati. 
Consterá  di :  sala  per  amministrazione,  due  locali  per  uffici,  sala 
di  ricevimento,  dipendenze,  e  ciascuna  sezione  avrá:  un  lócale  offici- 
na (m.  6.00  X  12.00),  sala  di  lettura,  di  trattenimento,  saletta  di  rice- 
vimento, cento  camere  da  letto  (m.  2.50  x  3.00  ciascuno),  dipendenze. 

15  —  Villagio  Igienico  ' '  Luz ' '  (Luce ) . 

Per  questo  villaggio  si  destiñera  una  ettaro  (m.  100  x  100). 

Si  progetteranno  per  il  momento  15  casette  di  tre  locali,  encina 
e  dipendenze ;  e  altre  15  di  quattro  locali,  encina  e  dipendenze. 

Si  tratta  di  progettare  un  villaggio  opéralo,  igienico  in  cui  ogni 
famiglia  abbia  una  casetta  completamente  indipendente  dove  possa 
svolgere  la  sua  vita  indipendente  dairistituzione. 


16  —  Casa  delle  macchine. 

Di  una  superficie  di  m.  15.00  por  20.00  divisa  in   due  parti  c 

•('ioé : 

a)  Sala  delle  ealdaie  per  serviré  le  sezioni  17  e  18. 

b)  Sala  delle  macchine. 
Camino,  deposito  di  acqua. 

17  —  Cucine. 

La  capacitá  della  encina,  ándito  della  encina  e  sue  dipendenze 
sará  calcolata  per  serviré  a  tntte  quelle  sezioni  dello  stabilimento  che 
non  abbiano  encina  propia. 

Inmediato  alia  encina  si  nbicherá  un  refettorio  per  quaranta 
lavoratori  senza  famiglia. 

18  —  Lavandería,  stiratirra  e  lavori  domestici. 

Questa  sezione  a  lavorazione  meccanica  si  progettará  per  sop- 
perire  al  doppio  delle  necessitá  dell'Istitnto  dovendo  eseguire  lavori 
anche  per  il  publico  alio  scopo  di  costituire  una  fonte  di  rendita. 
Si  installerá  una  sezione  di  insegnanza  delle  necessitá  della  vita 
domestica  (domestic  science). 

19  —  Paiúf  icio. 

A  lavorazione  meccanica,  e  produrrá  il  doppio  delle  necessitá 
deiristituto  a  scopo  di  vendita. 

20  —  Piccola  f  abbrica  di  gfhiacciO'. 

Installata  per  una  produzione  diaria  (24  ore)  di  tre  tonnellate  di 
ghiaccio  e  annesse  avrá  piccale  camere  frigorifere  per  la  conserva^zione 
di  commestibili. 

21  —  Sezione  personale  di  servizio  e  lavoratori. 

Questa  sezione  consterá :  Di  un  padiglione  con  dieci  appartamenti  ^ 
di  due  camere  ciascune;  e  quaranta  camere  da  letto  per  lavoratori, 
sala  di  riunione  e  trattenimenti,  dipendenze. 

22  —  Garage,  scuderia,  rimessa,  stalla. 

II  garage  dovrá  tenere  capacitá  per  6  (sei)  automobili,  la  rimes- 
sa per  quattro  veicoli,  depositi  di  finimenti  e  arnesi,  scuderia  per 
otto  cavali;  stalla  per  quattro  vacche  ;  deposito  di  foraggi. 

23  —  Ospedal©. 

Servirá  a  tntte  le  esigenze  e  bisogni  per  il  trattamento  gratuito 
delle  inf ermita  degli  occhi.  Sará  diviso  in  tre  sezioni: 

Uomini,  donne  e  bambini,  ciascuna  con  venti  letti.  Di  piú  una 
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sezione  di  venti  camere  per  il  trattamento  della  congiuntivite  puru- 
lenta  dei  neonati,  avrá  puré  due  sezioni  di  dieci  letti  ciascuna  per 
pensionisti  divisi  in  prima  e  seeonda  categoría.  Gabinetto  odontoló- 
gico e  consultorio  per  intermita  del'udito,  naso,  gola.  Consultorio  e 
sala  di  kinesiterapia  e  salone  di  massaggio. 

24  —  Inf  eimeria. 

Con  sezioni  sepárate  e  capaeitá  di  trenta  letti;  sezioni  per  malat- 
tie  infettive  e  contagióse,  dipendenze. 

25 — PoTlaio  e  OTto. 

Questa  sezione  ubicata  a  uno  degli  estremi  del  terreno  e  lontana 
dairedificio  principale  avrá  la  massima  superficie  possibile,  utiliz- 
zando  lo  spazio  lasciato  libero  dalle  altre  sezioni  progettate  ora,  pero 
tenendo  presente  la  necessitá  di  ingrandimenti  futuri  delle  modesime 
sezioni. 

Nella  sezione  si  progetterá  una  casetta  di  abitazione  delFortolano 
e  sua  famiglia. 

26  —  Parehi  e  sports. 

Nei  luoghi  destinati  a  parchi  e  giardini  e  a  quelli  piü  prossimi 
alie  sezioni  6,  7,  8  e  9,  si  installeranno  uno  campi  di  giuochi,  sports 
all'aria  libera,  pista  per  biciclette,  corsé  a  piedi. 


Le  sezioni  del  5  al  10,  13,  14,  17  al  21,  23  e  24  conviene  proget- 
tarle  tenendo  presente  la  possibile  necessitá  di  ampliarle  di  altret- 
tanto  quanto  ora  si  progettano.  Si  deve  prevedere  la  costruzione  di 
piani  superiori  e  perció  la  necessitá  di  spazio  per  scale  di  acceso  ai 
piani  alti  futuri,  e  cosi  puré  le  aree  di  terreno'  per  Tampliamento 
previsto  di  altrettanto  deH'attualmente  progettato  come  si  é  detto 
piú  sopra. 

Per  "dipendenze"  si  intende,  bagni,  latrine  e  il  necessario  per 
ciascun  edifizio. 


Nella  Planimetria  che  si  unisce  si  sonó  indícate  le  quote  di  livello 
del  terreno  naturale  e  suirAvenida  Warnes  le  quote  di  livello  del 
marciapiede  esistente  (28,76)  ;  nell'angolo  con  Constituyentes  (29,755) 
vicino  al  pnto  J;  e  (21,535)  all'angolo  con  Chorroarin. 
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La  zona  di  terreno  di  livello  inferioi'e  alia  quota  (»jO,00)  ])uü  es- 
sere  fácilmente  licmpita  e  livellata  fino  a  questa  quota,  di  modo  che 
e  per  miglior  soluzione  del  problema,  se  si  viiole,  11  progettista  puó 
considerare  como  livello  minimo  del  terreno  la  prima  cuota  (30,00) 
anzi  iiidicata. 


Nella  Planimetría  la  freccia  di  orientazione  (vera)  corrisponde 
ai  punti  Nord-Sud  e  11  progettista  residente  all'estero  puó  utilizzare 
questo  dato  ricordando  che  si  progetta  per  regione  dell'emisfero  Sud. 
(Cittá  di  Buenos  Aires). 


INSTITÜTION  ARGENTINE  D'AVEUGLES 


Re^lement  pour  le  concours  d 'avant-proyets  poiir  le  nouvel  Institut 


Art.  1" — II  est  ouvert  un  concours  international  pour  la  presenta- 
tion  des  avant-projets  pour  la  construction  d'ün  Institut  National 
d'Aveugles  qui  sera  construit  sur  le  terrain  indiqué  par  le  plan 
adjoint.  II  est  limité  par  les  Avenues  Warnes,  Chorroarin,  sans  nom, 
et  (Constituyentes  et  la  superficie  totale  est  de  187.435,77  metres  ca- 
rrés. 

Art.  2.°  —  Le  Jury  será  composé  par  les  personnes  suivantes : 

Deux  délégués  de  l'Institution  Arg:entine  d'Aveugles,  le  Prési- 
dent  de  la  Société  Céntrale  d'Architectes  et  le  President  du  Centre 
National  d'Ingenieurs  de  Buenos  Aires;  le  Directeur  General  d'Archi- 
tecture  du  Ministére  des  Travaux  Publics,  le  President  du  Departe- 
ment  National  d'Hygiene  et  un  délégué  du  Ministére  de  la  Justice  et 
Instruction  Publique. 

Art.  3."  —  La  presentation  des  avant-projets  devra  se  faire  de  la 
fagon  suivante:  Les  concurrents  résidents  á  l'étranger  devront  les 
remettre  a  la  Legation  Argentine  de  leur  pays'  avant  midi  le  31 
Décembre  1925  a  fin  que,  les  dites  Legations  remettent  ees  avant  pro- 
jets a  Buenos  Ayres,  Capital  de  la  Repúblique  Argentine),  de  facón 
qu'avec  Tintervention  des  autorités  nationales  ils  soient  remis  a  la 
Commission  Directive  de  Tlnstitution  Argentine  d'Aveugles,  qui 
<3onvoquera  le  Jury  cité  a  l'Article  2. 

Les  concurrents  résidents  dans  la  Repúblique  Argentine  devront 
presenter  les  avant  projets  le  21  Decembre  1925  au  sous  Secretariat  du 
Ministére  de  Justice  et  Instruction  Publique,  avant  18  heures,  lequel 
les  remettra  a  la  Commission  Directive  de  l'Institution  Argentine 
■d'Aveugles. 

Le  Jury  será  convoqué  par  la  Commission  Directive  de  l'Institu- 
tion Argentine  d'Aveugles  dés  qu'elle  aura  re^u  tous  ]es  avant- 
projets  presentés  aux  Legations  Argentines  a  l'étranger. 

Art.  4.°  — '  Les  avant-projets  seront  presentés   sans  signature. 
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avec,  une  devise  ot  acompagnés  cVime  enveloppe  cachetéc,  eoiitonent  les 
prénom,  nom  et  adresse  do  Tauteur.  Sur  l'envelopp(^  on  indiquera 
bien  clairement  la  devise  de  l'avant  projet. 

Art.  5."  —  Les  concnví-ents  se  limiteront  strictement  a  la  présen- 
tntion  des  dessins  suivants : 

1)  Plan  d'ensemble  a  l'échelle  de  0,0025  poní-  metre  (denx  mili- 
metres  et  demi  ponr  metre). 

2)  Fa^'ade  et  coupe  montrant  les  parties  plus  importantes  de 
l'ensemble  a  réehelle  de  0,005  pour  metre  (cinq  milímetros 
ponr  metre). 

3)  Plans  partiels  on  d'ensemble  des  Pavillons  a  Téclielle  de 
0.005  pour  metre  si  les  íioneurrents  jugent  necessaire  de 
donner  des  details  intéressants  de  la  ditribution. 

4)  Une  memoire  descriptive  donnant  les  explications  non 
susceptibles  d'etre  representées  dans  les  Plans. 

Dans  ce  memoire  on  donnera  en  detall  la  superficie  des  construc- 
tions  de  l'avant-projets. 

Tous  autres  details,  dessins,  etc.,  qui  seraient  presentes  au  con- 
eoTirs,  en  dehors  de  ceux  stipulés,  seront  rendus  sans  etre  sonmis  an 
Jury. 

Art.  6.°  —  Les  prix  suivant  seront  adjugés : 

1er.     Prix — Dix  mille  piastres  or  Argentin 
2nd.    „    — Six 

3eme.  „    —Quatre  „ 

4eme.  „    — Trois  „ 

5eme.  „  — ^Deux  „ 


Art.  7.°  —  Le  Jury  aura  le  droit  d'annuler  certains  prix,  d'en 
reunir  plusienrs  ou  encoré  les  diviser  s'il  le  croit  oportun. 

Art.  8.°  —  La  decisión  du  Jury  sera  sans  appel  et  un  acte  será 
signé  par  la  majorité  absolue  du  Jnry.  Cette  decisión  se  ferá  connaitre 
aussitot  que  possible. 

Art.  10.  —  La  Commission  Directive  de  L 'Institution  Argentine 
d'Avengles  soumettra  a  la  decisión  du  Pouvoir  Executif  National 
Tarrét  du  Jury,  comme  il  en  est  disposé  par  Tarticle  8  de  la  loi 
N.°  9339. 

Art.  11.  —  Les  avant  projets  qui  auront  remporté  quelque  prix 
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deviendroiit  la  proprieté  de  Tlnstitution  Argentine  d'Aveugles  sans 
autre  rémunération  que  le  prix  qui  leur  aura  eté  adjugé. 

Art.  12.  —  Les  auteurs  des  avant-projets  recompensés  conservent 
tous  leurs  droits  de  reproduction  eonformément  aux  garanties  de  ]a  loi 
Argentine  N.°  7092  et  ses  corrélatives. 

Art.  13.  —  Les  auteurs  des  avant-projets  non  recompensés  de- 
vront  les  retirer  avant  quatre  mois  comptés  a  partir  de  la  eloture 
de  Texposition;  ees  quatre  mois  ecoulés,  Tlnstitution  Argentine 
d'Aveugles  ne  sera  responsable  de  leur  eonservation. 

Art.  14.  —  Toute  personne  désireuse  de  prendre  part  a  ce  con- 
cours,  devrá  en  solliciter  les  bases  et  le  programme  du  méme  et  laisser 
a  rinstitution  Argentine  d'Ayeugles  de  Buenos  Ayres  ou  bien  aux 
Legations  Argentines  a  Tetranger  ses  prónom,  nom  et  adresse  afín 
qu'il  puisse  lui  étre  adressé  une  copie  des  possibles  modifications  ou 
explications  que  les  eoncurrents  désireraient  connaitre. 

Ne  seront  tenues  en  compte  les  demandes  d'explication  que  si 
elles  sont  formulées  par  ecrit  et  pendant  les  quatre  premiers  mois 
qui  suivront  la  date  de  la  prendere  publication  du  concours. 

Les  réponses  aux  explications  seront  expediées  aux  eoncurrents 
par  lettre  recommandée. 


INSTITUTION  ARGENTINE  D'AVEUGLES 


Les  avant-projets  devront  comprendre  les  sections  suivants: 

I —  Conciergerie. 

2 — Direction  Générale. 

3 —  ^Maison  pour  le  Director  General. 

4 —  ^Administration. 
5 — Bibliothéque. 

6 —  Section  atelier. 

7 —  „  enfants. 

8 —  ' '  Kindergarten 

9 — Section  spéciale. 
10 — Cottages. 

II —  Imprimerie. 

12 —  Gymnase. 

13 —  ^Pavillon  pour  ouvriers  aveugles. 

14 —  „       asile  pour  vieillards  et  incapables. 
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15 — Quai'tier  higiéiii(iiuí  "Lllmiére'^ 
.17— Cuisine. 

18 —  Lavoir  et  atelier  de  rcpassage. 

19 —  Boulangerie. 

20 —  Petite  fabrique  de  glaee. 

21 —  Edifice  pour  le  personnel  de  service. 

22 —  Garage  et  écuries. 

23—  Hopital. 

24 —  Infirmerie. 

25 —  Poulaillers  et  potager. 

26 —  Pares  et  sports. 

S'agissant  d'avant-projets  de  earactére  trés  special,  il  convient 
de  laisser  une  certaine  liberté  á  Tauteur  qui  pourra  done  ajouter 
certaines  sections  speciales  qui  s'harmonisent  avec  Tensemble  du 
pro  jet. 

II  est  a  noter  que  l'Avenue  Warnes  étant  la  rué  plus  importante 
e'est  par  elle  qu'on  doit  donner  aecés  direct  a  Tlnstitut,  l'entrée 
principale  sera  faite  sur  la  dite  avenue. 

INFORMATIONS  COMPLEMENT AIRES 


A  titre  de  renseignement  et  pour  que  les  concurrents  se  fassent 
une  idée  des  neeessités  de  chaqué  service  on  établit  le  detall  suivant : 

1)  CaDjcier^rie. 

Salle  d'attente,  salle  de  depot,  deux  habitations  pour  le  concierge 
et  dependences. 

2)  Directian  g"eneorale. 

Ce  sera  Tédifice  architectural  principal  de  TEtablisement.  Ves- 
tibule  a  l'entrée  avec  vestiaire  et  deux  toilettes;  grand  hall  central^ 
petit  salón,  salón  de  reception,  grand  salón  de  fétes  pour  500  person- 
nes  avec  un  emplacement  pour  un  orgue,  cabinet  du  Directeur,  trois 
bureaux  pour  employés,  archives,  museé. 

3)  Maison  d'habitation  pour  le  directelir  general. 

Salón,  burean,  salle  a  manger,  quatre  chambres  a  coucher  pour  la 
famille,  deux  piéces  pour  le  service,  cuisine,  dépendances. 

4)  Administration. 

Ce  pavillon  pourra  avoir  rez-de-chaussée  et  premier  étage  et  sera 
situé  prés  du  local  du  Concierge. 


Rez-de-chaussée :  4  bureaux  pour  rAdministrateur,  bureaux  du 
tresorier  et  ses  employés,  salón  de  ventes,  depot  pour  articles  de 
vente  et  dependances. 

Premier  étage :  Appartement  pour  la  familie  de  TAdministrateur 
comprenant:  salón,  burean,  salle  a  mang-er,  4  chambres  a  coucher, 
dependances. 

5)  Bibliothéque. 

Salón  pour  la  bibliothéque  et  salle  de  lecture,  salón  de  conversa- 
tion  et  de  divertissements,  trois  bureaux,  pour  le  bibliothecaire  et 
pour  echange  des  livres,  dependances.  II  sera  tenu  en  corapte  que  la 
Bibliothéque  será  publique. 

6)  Sectioi»  ateliers. 

Deux  sections:  une  pour  hommes  et  une  autre  pour  femmes, 
d'une  capacité  de  100  personnes  chacune  et  sur  cette  base  seront 
projetées  les  dependances  de  chaqué  división.  Chaqué  división  sera 
completement  independante  et  tout  en  étant  une  meme  section,  elles 
seront  separées  de  telle  facón  que  les  asilés  ne  puissent  comuniquer 
entre  eux. 

A  ees  ateliers  seronts  annexés  d'autres  ateliers  plus  reduites 
destinés  aux  asilés  apprentis. 

Chaqué  división  aura  en  outre  des  locaux  énoncés  ci-dessus : 

a)  Un  atelier  de  travaux  manuels  pour  100  éleves,  pouvant  se 
diviser  en  plusieures  sections  speciales ;  dépot  pour  matiéres 
premieres  et  manufacturées ;  salón  de  modeles  pour  les 
ouvriers  et  deux  chambres  pour  le  chef  d 'atelier,  dépendañ- 
ces. 

b)  Dortoir  de  quatre  sections  de  25  lits.  chacun.  Entre  chaqué 
section  il  sera  prévu  une  chambre  pour  le  surveillant,  arraoi- 
res^,  garde  robe,  dépendances. 

c)  Salle  a  manger,  office,  dépendances. 

7)  Section  enfants. 

La  distribution  de  cette  section  est  la  méme  que  celle  des  ateliers 
et  eomprendra  en  outre : 

a)  Dix  salles  d'études  pour  vingt  eleves  chacune,  salle  pour 
prof esseurs,  dépendances ; 

b)  Section  études  musicales  avec  40  petits  cabinets  d'études, 
separés  par  des  cloisons  spéciales,  deux  salles  pour  accor- 
deurs  et  réparations  d 'Instruments,  depéndances. 
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c)  J)ans  lii  diivsioii  des  jeuiics  filies  on  ajoutora  un  salón  pour 
travaiix  a  raigiiille. 

8)  Section  "Kindergarten". 

Cet  edifice  sera  projeté  pour  une  capacité  totale  de  60  asilés  des 
deux  sexes  ayant  moins  de  sept  ans. 

II  comprendra  quatre  sous-sections  et  dans  chacune  habiteront 
les  nourrices  ou  nurses.  Deux  de  ees  sections  seront  destinées  a  des 
enfants  de  cinq  ans  et  au  dessous. 

Les  deux  autres  sous-sections  serons  destinées  a  des  enfants  de 
5  a  7  ans  inclus ;  dans  cette  partie  les  dortoirs  destinées  aux  gargons 
devront  étre  separes  de  ceux  des  fillettes. 

Les  deux  premieres  sous-sections  seront  composées  de :  chambres 
á  coucher  pour  bebés  avec  les  nourrices  ou  nurses,  chambre  a  coucher 
pour  rinspectrice,  refectoire  pour  nourrices,  salle  de  jeux,  cours 
couverts,  ampies  couloirs,  jardins,  dependances. 

Les  deux  sous-sections  pour  enfants,  deux  5  a  7  ans  auront 
chacune : 

Deux  dortoires  pour  enfants,  deux  idem  pour  les  gouvernantes, 
deux  salles  de  classes,  refectoire,  salle  de  jeux,  cour  couverte,  cou- 
loirs, jardins,  salle  de  musique,  depandances. 

9)  Section  specialle  (Enfants  retardes). 

Cet  edifice  sera  construit  pour  quarante  asilés  et  se  diviserá  en 
2  sections  egales:  Tune  pour  gareons  et  l'autre  pour  jeunes  filies  et 
chaqu'une  aura:  dortoir  pour  20  lits  avec  chambre  céntrale  pour  le 
surveillant,  réfectoire,  4  salles  de  classes,  gymnase,  cour,  dependan- 
ces. 

10)  Cbttages. 

Les  cottages  seront  projetes  divisés  en  2  groupes ;  chaqué  groupe 
compendra : 

a)  Appartement  central  pour  le  Directeur  composé  de :  hall^ 
salle  d'attente,  5  chambres,  dependances.  En  plus,  une 
cuisine.  un  garde  manger,  un  office,  calculés  pour  40  person- 
nes. 

b)  Deux  cottages  attenants  á  l'appartement  du  Directeur: 
chacun  comprendra:  dortoir  pour  20  lits,  avec  chambre  cén- 
trale pour  le  surveillant,  parloir,  salle  de  lecture  et  d'étude, 
5  petits  cabinets  pour  études  musicales,  depéndances, 
chambres  de  service. 
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11)  Imprimerie. 

L 'imprimerie  devra  etre  située  a  proxiimté  de  la  Dii'oction  Ge- 
nérale de  rEstablissement  et  se  composerá  de:  2  bureaux  pour  l'admi- 
nistration,  un  pour  le  rég'isseur,  salle  de  machines  (de  10  x  30  m.),  2 
depóonts  pour  plaques  imprimes,  matériels  et  livres.  Atelier  de  repara- 
tions  de  machines  (de  5  x  8  m.),  atelier  de  reliure,  dépendances. 

12)  Gymnase. 

II  será  situé  a  proximité  des  sections  5  et  7  (Ateliers  et  enfants) 
et  eontiendra  tout  espéce  de  jeux,  entre  autres :  jen  de  boules,  salle 
de  patinage,  vestiaires,  douches^  etc. 

13)  Maison  atelier  pour  aveugles  adultes. 

Elle  sera  destinée  pour  le  logement  des  ouvriers  aveugles,  sans 
famille  qui  travaillent  dans  TEstablissement  ou  au  dehors.  Elle  será 
calcuiée  pour  100  personnes  divisée  en  2  sections  de  50  personnes 
chacune  et  sera  composé  de:  entrée  et  déux  habitations  pour  l'inspec- 
teur,  hall  central,  2  sections  laterales  dans  chacune  desquelles  il  y 
aure  une  salle  de  conversation  et  divertissements,  salle  de  lecture, 
dortoir  pour  20  lits,  (chaqué  lit  separé  par  une  cloison),  bains,  etc  , 
deux  réfectoires  et  un  salón  atelier  (de  8  x  25  m.)- 

14)  Asile  pour  vieillards  et  invalides. 

Cet  edifice  se  divisera  en  2  sections  pour  100  personnes  'iiei 
11  sera  composé  de:  salle  d 'administration,  2  piéces  pour  L 
cabinet  de  réception  réfectoire,  dépendances:  et  dans  chaqué  sec 
salle  atelier  (de  6  x  12  m.),  salle  de  lecture  et  divertissements,  p 
salón  de  réception,  100  chambres  a  coucher  (de  2,50  x  3  m.),  dép 
dances.  ' 

15)  Quartier  hygiénique  ''Lumiere". 

II  est  question  de  projeter  un  quartier  ouvrier  hygiénique,  ou 
construirá  15  petites  maisons  de  3  chambres  cuisine  et  depéndances, 
15  autres  de  quatre  chambres,  cuisine  et  depéndances. 

II  est  question  de  projeter  un  quartier  ouvrier  hygiénique,  ou 
chaqué  famille  aura  sa  maison  complétement  indépendant  et  suivra 
un  régimen  de  vie  tout  a  fait  indépendant  de  celui  de  Tlnstitut. 

16)  Pavillon  des  machines. 

II  sera  d'une  superficie  aproximative  de  15  x  20,  divisée  en  2 
parties : 

a)  Salle  de  chaudieres  pour  les  setions  17  et  18. 
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b)  Sallo  do  niaehiiios,  ohoininóo,  dópot  díoaii. 

17)  Cüisine. 

La  capacitó  de  la  ciiisino,  offíco  et  dopédancos  Hora  calculéo  pour 
la  totalité  do  rotablissomont  moins  les  sections  dejá  pourvuos  de  ees 
sorvicos.  Un  réféctoire  pour  40  ouvriors  sans  famillo  sera  situé  con- 
tigii  a  la  cuisine. 

18)  Lavoir,  repassag^e  et  travaaix  domestiques. 

Dans  cette  section  tout  le  travail  se  feira  meeaniqiiement.  Elle 
sera  d'une  capacité  double  aux  necessités  de  l'Institut  car  on  y  fera 
des  travaux  pour  la  ville  et  sera  un  des  revenus  de  l'Institut.  .11  sera 
prévu  une  section  pour  renseignement  de  la  vie  au  foyer  (Domestic 
Science). 

19)  Boiilangferie. 

Elle  sera  prevue  pour  l'elaboration  mécanique  du  pain  et  devra 
produire  le  double  des  nécessités  de  l'Institut. 

20)  Petite  fabrique  de  ^lace. 

Elle  devra  etre  calculée  pour  produire  3  tonnes  de  glace  par  24 
heures,  et  aura  des  petites  chambres  frigorifiques  pour  la  conserva- 
tion  des  aliments. 

21)  Section  personnel  de  service  et  ouvriers. 

Elle  se  composera :  . 

D'un  Pavillon  de  10  appartements,  dont  chacun  aura  2  chambres, 
débarras  et  bain;  et  40  chambres  á  coucher  pour  ouvriers,  salle  de 
reunión  et  divertissements,  dépendances. 

22)  Garagpe,  écuries  et  remises. 

Le  garage  aura  une  capacité  pour  6  aiitomobiles,  la  remise  pour 
4  vehículos,  dépot  de  harnais,  écuries  pour  8  chevaux,  etables  pour 
4  vaches,  dépót  de  fourrages. 

23)  Hópital. 

II  sera  destiné  pour  le  traitement  gratuit  des  maladies  des  yeux. 
II  aura  3  sections:  hommes,  femmes,  enfants,  de  vingt  lits  chacune. 
En  plus  une  section  de  40  lits  pour  le  traitement  de  la  conjontivite 
purulento  des  nouveaux  nés.  En  outre  2  sections  de  10  lits  chacune 
pour  des  pensionaires  de  premiére  et  secnode  categorie.  Cabinet 
Odonthologique  et  clinique  pour  le  traitement  des  maladies  de  l'oüie, 
nez  et  gorge,  clinique  et  salle  de  kinesitherapie  et  salón  pour  masages. 
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24)  Infirmerie. 

Elle  aura  une  capacité  pour  30  lits  en  section  separées.  Section 
contagieux,  dependances. 

25)  Poulailler  et  poteger. 

Cette  section  será  située  le  plus  eloignés  de  Tedifice  principal  et 
aura  la  plus  grande  extensión  possible,  aprés  avoir  donné  a  chaqué 
section  tout  l'espace  necessaire  selon  le  plan  et  faisant  des  reserves 
pour  las  agrandissements  futurs. 

Dans  cette  section  on  projeterá  un  petit  Pavillon  pour  l'habita- 
tion  du  jardinier  et  sa  famille. 

26)  Pares  et  sports. 

Dans  les  parties  oú  il  y  aura  des  pares  et  jardins  et  principale- 
ment  les  plus  rapprochée  des  sections  5,  7,  8  et  9  on  fera  aussi  des 
places  de  jeux,  sports  al'air  libre,  piste  pour  bicyclettes,  courses 
a  pied. 


II  conviendrait  de  projeter  Ies  sections  3  a  10,  13,  14,  17  a  19,  21, 
23  et  24,  tenant  en  compte  la  possible  nécessité  de  les  agrandir  du  dou- 
ble  de  la  capité  totale.  Pour  ees  agrandissements  futurs  il  sera  pre- 
vú  la  construction  d'autres  etages  et  on  laissera  les  espaces  neces- 
saires  pour  la  construction  des  escaliers,  de  méme  que  le  terrain  pour 
les  edifices  a  construiré  qui  seront  pareils  a  ceux  pr ojetes  dans  les 
números  indiqués. 

"Dependancets"  signifie  qu'on  devra  projeter  des  bains,  waterclo- 
sets,  etc.,  d'accord  aux  necessités  de  chaqué  edifice. 


Dans  le  plan  adjoint  a  indiqué  les  cotes  de  niveau  du  terrain 
naturel;  et  sur  la  ligne  de  TAvenue  Warnes  on  dique  les  cotes  du 
trotoir  existent;  (28,76)  a  l'angle  avec  Constituyentes;  (29,755),  pros 
dupoint  J.  et  (31,535)  a  l'angle  avec  Chorroarin.  Las  zone  de  terrain 
dont  le  niveau  est  inferieur  a  la  cote  (30,00)  peut  etre  facilment 
]'embleyée  jusqu'a  ce  niveau,  de  facón  que  si  on  croit  mieux  solutioner 
le  probleme  on  peut  considerer  que  le  niveau  minime  du  terrain  na- 
ture]  est  a  la  cote  de  (30,00). 


L'orientation  est  donnés  par  une  fleche  idniquant  le  Nord-Sud 
(réels)  pour  que  les  concurrents  utilisent  cette  Information  pour  la 
meilleure  orientation  a  donner  aux  Pavillons,  tenant  en  compte  que 
les  trava^ux  ce  feront  dans  l'hcmisphere  Sud  (Cité  de  Buenos  Aires). 


} 


INSTITUCION  ARGENTINA  DE  OBSaOS 
(Argentinisches  B^^nden  —  Institut) 


Vorscfariften  zum  Preis  Aussohreibeii  für  den  Vorentwurf  des  neuen 

Institutes 


Art.  1.°  —  Eine  internationale  Preis-Ausschreibung  wird  zur 
Einreichung*  von  Vor-Entwürf en  für  das  Blinden-Institut  erof fnet ;  das 
Instituí  solí  auf  dem  in  beiliegendem  Plañe  bezeichneten  Gnindstüeke, 
begrenzt  von  den  Strassen  Warnes,  Chorroarin,  ohne  Ñamen  und 
Constituyentes,  von  187.534,77  Quadratmetern  Ausmass,  erbaut  wer- 
den. 

Art.  2:  —  Die  Kommission  wird  aus  folgenden  MitgLiedern 
bestehen:  Zwei  Abgeordnete  des  argentinischen  Blinden-Institutes ; 
der  Prásident  des  Zentral  Architekten  Vereins;  der  Prásident  der 
nationalen  Ingenieur-Vereinigung  in  Buenos  Aires;  der  General-Di- 
rektor  der  Architectur-Abteilung  des  Bauten-Ministeriums ;  der  Prá- 
sident des  nationalen  Gesundheits-Amtes.  Ein  Abgeordneter  des  ge- 
meinsamen  Justiz-und  Unterrichts-Ministeriums. 

Art.  3."— Die  Einreichung  der  VorentTOrfe  für  das  Preisaus- 
schreiben  hat  in  folgender  Weise  zu  gesehehen : 

Die  im  Auslande  lebenden  Bewerber  haben  die  Vorentwürfe 
bei  der  im  Lande  beglaubigten  argentinischen  Gesandtschaft  am  31. 
December  1925  bis  12  Uhr  mittags  einzureichen,  damit  diese  sie  naeh 
Buenos  Aires  (Bundeshauptstadt  der  argentinischen  Republik)  wei- 
terbefordern  kann,  so  dass  sie  durch  Vermittlung  der  nationalen  Be- 
horden  dem  Vorstande  des  argentinischen  Blinden-Institutes  zuge- 
stellt  werden,  welcher  die  Kommission,  wie  in  Art.  2."  eswáhnt,  einbe- 
rufen  wird.  Die  in  Argentinien  lebenden  Bewerber  haben  die  Vorent- 
würfe am  31.  December  1925  im  Subsecretariat  des  Ministeriums  für 
Justiz  und  Unterricht  einzureichen,  und  zwar  vor  18  ühr,  die  hierauf 
dem  Vorstande  des  Blinden-Institutes  übergeben  werden. 

Die  Einberufung  der  Kommission  durch  den  Vorstand  des  argen- 
tinischen Blinden-Institutes  wird  na^h  Empfang  sámmtlicher  bei  den 


I 
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arg'entinksehen  GeSíindtschaftcn  cirif^ereichteii  Vorentwürfe  statt- 
finden. 

Art.  4." — Die  Vorentwürfe  sind  ohne  Unterschrift,  nur  mit  einem 
Wahlspruch  versehen,  einzureiehen,  unter  Beilage  eiiles  versiegelten 
Briefumsehlages,  welcher  Vor-und  Zunamen,  sowie  Adresse  des  Be- 
werbers  enthált.  Die  Aufschrift  des  Briefumschlages  hat  in  ganz 
deutliehen  Buchstaben  den  auf  deni  Vorentwürfe  angegebenen 
Wahlsprueh  zu  wiederholen. 

Art.  5.° — Die  Bewerber  liaben  sieh  auf  Binreichung  folgender 
Zeichnungen  zu  beschránken: 

1)  Gresammt-Plan  im  Verhaltnis  zu  0.0025  p.  Meter  (zweiund- 
einhalb  Millimeter  pro  Meter) . 

2)  Facaden  und  Dursehnitte  der  hauptsáchlichsten  Teile  des 
Gesammtanlage-Bildés,  im  Verháltnis  von  0,005  p.  Meter 
(fünf  Millimeter  pro  Meter). 

3)  Teilweise  oder  ganze  Grundrisse  der  Pavillons,  im  Verhált- 
nis zu  0,005  p.  Meter,  falls  der  Bewerber  es  für  zweckmássig 
hált,  interessante  Details  der  Unterteilung  bekannt  zu 
geben. 

4)  Einen  Erláuterungsbericlit,  welcher  jene  Teile  des  Vorent- 
wurfes  erláutert,  die  in  den  Plañen  nicht  veranschaulieht 
werden  konnen.  In  genanntem  Berichte  ist  die  genaue 
Oberfláche,  welche  der  Bau  im  Vorentwürfe  in  Anspruch 
nimmt,  anzu geben. 

Jedes  andere  Dokument,  Zeichnung,  etc.,  welches  für  die  Preis- 
Auschreibung  eingereicht  werden  sollte,  wird  zurückgestellt,  ohne 
den  Preisrichtern  vorgelegt  zu  werden. 

Art.  6°  —  Es  kommen  folgende  Preise  zur  Verteilung: 
Iter  Preis  :  Zehntausend    argentinische  Gold-Pesos  • 

2.  t       „     Seehstausend  ,,  ,,  „ 

3.  t       ,,     Viertausend  „  „  „ 

4.  t       „     Dreitausend   •         „  ,,  „ 

5.  t       „     Zweitausend  „  „  „ 

Art.  7.° — Die  Preisrichter  sind  berechtigt,  einige  Preise  unbesetzt 
zu  lassen,  oder  mehrere  zusammen  zu  ziehen  und  sie  zu  verteilen,  im 
Falle  sie  dies  ais  geeignet  erachten. 

Art.  8." — ^Der  von  der  absoluten  Mehrheit  gefállte,  urkundlich 
dokumentirte  Schiedspruch  ist  unwiderruflich  und  wird  in  küszester 
Frist  bekannt  gegeben. 
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Art.  9.*^  —  Nach  stattegefundenem  Schiedspruche  werden  alie 
Yorentwürfe  in  emem  zentral  gelegenen  Lokal  zwanzig-  Tag-e  hin- 
dureh  ausg-estellt. 

Art.  10.  —  Der  Vorstand  des  argentinischen  Blinden-Institutes 
unterbreitet  den  Schiedspruch  der  Preisrichter  der  National-R'egie- 
rimg  zur  Entscheidung,  un  dem  im  Artikel  8  des  Gesetzes ''9339 
enthaltenen  Verfügungen  gerecht  zu  werden. 

Art.  11.  —  Die  preisgekronten  Vorentwürfe  verbleiben  Eigentum 
des  argentinischen  Blinden-Institutes,  ohne  andere  Entgeltung  ais 
die  betreffenden  Preise. 

Art.  12. — Die  Autoren  der  preisgekronten  Vorentwürfe  belialten 
das  Vervielfáltigungsrecht,  laut  den  im  argentinischen  Gesetze 
N.°  7092  gewáhrten  Garantien,  bei. 

Art.  13.  —  Die  Autoren  der  nicht  preisgekronten  Vorentwürfe 
haben  sie  innerhalb  vier  Monaten,  nach  Schluss  der  Ausstellung 
zurückzuziehen ;  spáter  erklárt  sich  das  argentinischen  Blinden-Insti- 
tut  für  der  en  Aufbewahrung  nicht  verantwortlich. 

Art.  14. — Jeder  der  an  dem  Preis-Bewerb  teizunehmen  wünscht, 
hat  bei  Anfrage  nach  Grundlagen  und  Programm  im  argentinischen 
Blinden-Institut  in  Buenos  Aires,  oder  bei  den  argentinischen  Ge- 
sandtschaften  im  Auslande  seinen  Vor-und  Zunamen  nebst  Adresse 
zu  hinterlegen,  damit  ihm  Abánderungen  oder  Aufklárungen  dorthin 
gerichtet  werden  konnen. 

Nur  schriftlich  gewünschte  Auflarungen  werden  innerhalb  vier 
Monaten,  vom  Datum  der  ersten  Veroffentlichung  des  Aufrufes  ab 
gezált,  beantwortet.  Die  gewünschten  Aufklárungen  werden  dem 
Bewerder  (sowie  denen,  die  ihre  Adresse  hinterlegt  haben)  untar, 
eingeschriebenem  Brief  mit  Retour-Schein  zugestellt. 


ARGENTINISCHES  BLINDEN-INSTITUT 
Preis-Bewerb  für  Vorentwürfe 

PROGRAMM 


Der  Vorentwurf  hat  aus  f olgenden  Abteilungen  zu  bestehen : 

1— Portier-Loge. 

2 —  General-Direktion ;  Pavillon. 

3 —  Wohnung  des  General-Direktors. 


1 
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4 —  Vcrwaltunf?. 

5— Bibliothek. 

6 —  Werkstátte. 

7 —  Kinder-Abteiluníz-. 

8 —  Kindergarten. 

9 —  ^Sonder-Abteilimg:. 

10—  Villen. 

11 —  Druckerei. 

12—  Turn-Saal  &  Turnplatz. 

13 —  Pavillon  fiir  blinde  Arbeiter. 

14 —  „      Asyl  für  Alte  imd  Arbeitsunfáhige. 

15 —  Hygienisehes  Viertel  "Licht". 

16 —  ^Maschinen-Haus  und  Wasser-Versorgung. 

17 —  Küehen. 

18 —  Wáscherei  imd  Plátterei. 

19 —  Báekerei. 

20—  Kleine  Eisfabrik.  ' 

21 —  ^Gebáde  für  Dienstpersonal. 

22 —  Grarage  und  Stallungen. 

23—  Spital. 

24 —  Krankenliaus. 

25 —  Hühnerhof  nnd  Ge  mü  se  garlen. 

26 —  Parkanlagen  und  Sportplatz. 

In  Anbetracht  des  besonderen  Charakters  der  Vorentwürfe,  bel 
welchen  dem  Autor  eine  gewisse  Freiheit  zu  gewáhren  ist,  wird  die 
Hinzufügung  einer  oder  mehrerer  Sonder-Abteilungen  gestattet,  aus- 
ser  den  vorher  genannten,  vorausgesetzt,  dass  si  edurcli  ihre  Art 
vollstándig  gerechtfertigt  sind. 

Was  den  Bewerbern  gegenüber  besonders  betont  werden  muss, 
ist  die  Bedeutung  der  Hauptstrasse  "Avenida  Warnes",  an  welcher 
sich  der  Eingang  zum  Blinden-Institut  befindet  und  an  welcher  der 
Haupt-Eingung  festzulegen  ist. 

NEBENAUSKUNFT 


Nur  um  den  Bewerbern  ein  deutliclies  Blid  zu  geben  von  dem, 
was  in  jeder  Abteilung  gewünscbt  wird,  folgen  nachstehende  De- 
tails : 
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1  —  Portier-Loge. 

Warte-Saal,  Lag^erraum,  zvvei  Zimmer  für  den  Portier,  Zubehor. 

2 — General-Direktion;  Pavillon. 

Das  Haupt-Gebáude  der  Anstalt  in  architektonischer  Hinsicht, 
Vorzimmer  mit  Grarderobe  und  zwei  Toiletten;  grosse  Zentral-Halle, 
Empfangs-Zimmer,  Salón  für  Empfánge,  grosser  Fest-Saal  mit  Platz 
für  Orgel,  au'sreichend  für  500  Personen,  Burean  des  Direktors,  drei 
Bureaux  für  Angestellte,  Archiv,  Museum. 

3  —  Wohming'  des  Greneral-Direktors. 

Salón,  Schreibzimmer,  Speisezimmer,  vier  Schlafzimmer,  zwei 
Dienstboten-Ziinmer,  Küche,  Zubehor. 

4  —  Verwialt-ung". 

Dieses  Gebáude  kann  zwei  Stockwerke  haben  (ebenerdig  und 
erster  Stock)  und  solí  in  der  Náhe  der  Portiers-Loge  liegen. 

Ebenerdig :  Vier  Bureaux   für   den   Gebraueh  des  Verwalters, 

Kasse  und  Angestellte ;  Verkanfsraum,  Lagerraum  der 

zu  verkanfenden  Artike],  Zubehor. 
Erster  Stock:  Familien-Vohnung  des  Verwalters,   mit  Salón, 

Schreibzimmer,  Speisezimmer,  vier  Schlafzimmern  und 

Zubehor. 

5  Bibliothek. 

Bibliothek  und  Lesesaal,  Unterhaltungs  nnd  Spiei-Salon,  drei 
Bureaux  für  den  Bibliothekar  und  Bücher-Austansch,  Zubehor.  In 
Betracht  zu  ziehen,  dass  die  Bibliothek  dem  Publikum  zur  Verfügung 
steht. 

e— WerkstKltte. 

Zwei  Abteilungen:  Eine  für  Mánner,  die  andere  für  Prauen; 
ansreichend  für  100  Schüler  in  jeder  Abteilnng  und  demgemass  sind 
die  Nebenráume  (Zubehor)  zu  entwerfen.  Diese  beiden  linter  Abtei- 
lungen sind  vollstandig  unabhangig  von  einander  zu  halten  und 
derart  zu  entwerfen,  dass  —  obwol  sie  eine  einheitliche  Abteilung  des 
Institutes  sind-zwischen  beiden  eine  Scheidung  besteht,  welche  die 
Verbindung  zwischen  Asylirten  von  einer  Unterabteilung  zur  ande- 
ren  unmoglich  macht. 

Neben  den  Haupt-Werkstátten  ist  es  zweckmássig,  andere, 
kleinere  unterzubringen,  wo  die  Schüler  ihre  Lehrzeit  verbringen 
konnen,  um  dann  in  die  Haupt-Werkstátten  überzntreten. 
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Jedo  IJiiter-Ableilung  hat  aussí  r  den  notígen  Lokalen  noch 
folgende  Raume  zii  besitzen : 

a)  Werkstátte  für  Haiidarbeiteii,  für  100  Asylirte  bereehnet, 
die  eventuell  in  verschiedene  Sektionen  geteilt  werden 
kann;  Lager-Raum  für  Roh-MateriaJ  und  fertige  Ware; 
Muster-Salon  für  die  Arbeiter;  zwci  Zimmer  für  den 
Wárter,  derart  gelegen,  dass  er  die  anliegenden  zwei 
Abteilnngen  überwachen  kann;  Schránke,  Garderoben, 
Zubehor. 

b)  Sclilaf-Zimmer  in  vier  Abteilnngen  a  25  Betten;  zwischen 
den  Abteilnngen  je  ein  Zimmer  für  den  Wárter,  derart 
gelegen,  dass  er  die  anliegenden  zwei  Abteilnngen  überwa- 
chen  kann;  Schranke,  Oarderoben,  Zubehor. 

c)  Speisesaal,  Vor-Saai,  Zubehor. 

7  —  Kinder- Abteilungf. 

Das  Programm  für  diese  Abteilung  ist  dasselbe  wie  für  ''Werk- 
státte", aber  vervollstándigt  mit : 

a)  Zehn  Lehr-Sálen  für  20  Schüler  jeder;  Professoren-Zimmer, 
Zubehor. 

b)  Abteilung  für  Musik-Studien  mit  40  kleinen  Studir-Zim- 
mern,  mit  schallsicheren  Wánden,  zwei  Salen  zum  Stimmen 
und  Repariren,  Zubehor. 

c)  In  der  Mádch en- Abteilung  ist  ein  Handarbeits-Salon  hinzu- 
zufügen. 

8  —  Kindergarten. 

Dieses  Gebaude  solí  für  60  Kiíider  beider  Geschlechter,  nicht 
álter  wie  7  Jahre,  vorgesehen  werden.  In  vier  Unterabteilungen 
geteilt,  in  welchen  Pflegerinnen  oder  Gouvernanten  wohnen,  so  zu 
berechnen,  dass  .  in  zwei  davon  Kinder  bis  zum  Alter  von  5  jahren 
untergebraeht  werden.  Die  anderen  beiden  Unterteilungen  sind  für 
Kinder  von  5  —  7  Jahren,  inbegriffen,  bestimmt;  in  diesen  sind  die 
Schlafzimmer  für  Knaben  und  Mádchen  getrennt  zu  halten. 

Die  beiden  Eísteren  haben:  Schlaf zimmer  für  Kinder:  zusamnien 
mit  Pflegerinnen  oder  •Gouvernanten,  Schlafzimmer  für,  die  Aufse- 
herin,  Speisesaal  für  die  Pflegerinnen,  Spielsaal,  gedeckte  Hofe, 
breite  Gánge,  Gárten,  Zubehor. 

Die  Unterabteilungen  für  Kinder  von  5  —  7  Jahren  hab.eu  jede : 
Zwei  Schlafzimmer  für  Kinder,  zwei  Schlafzimmer  für  Gouy^riianten, 
zwei  Schulzimmer,  Speisezimmer,   einen   Spielsaal,   gedeefcten,  Hof, 
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Gánge,  Gárten,  Musik-Saal,  Zubehor. 

9  —  Sonder-Abteiluug  (Zurückgebliebene  Kinder). 

Gebáude  für  40  Kinder  zu  berechnen;  in  zwei  gleiche  Teile  für 
Mádchen  und  Knaben  zu  teilen;  beide  mit  Schlafzimmern  für  20 
Betten  mit  zentral  gelegenem  Wáchter-Zimmer,  Speisesaal,  4  Schul- 
zimmem,  Tumsaal,  Hofe,  Zubehor. 

10— VSlieiii  (Cottag-es). 

Vier  ViDen  in  zwei  Gruppen  geteilt;  jede  Gruppe  besteht  aus : 

a)  Zentral-Bau  für  den  Direktor  bestimmt;  Wohnung  be- 
stehend  aus  Halle,  Wartezimmer,  5  Wolinzimmern,  Zubehor. 

Ausserdem  Küche,  Vorküche,  Vorrats-Kammer ;  alies  für 
40  Personen  berechnet. 

b)  Zwei  Villen  in  der  Náhe  der  Dir ektors- Wohnung ;  jede 
davon  mit  Schlafzimmern  für  20  Betten,  Zentral-Zimmer  für 
Wáchter,  Unterhaltungs-Zimmer,  Lese-und  Studir-Zimmer, 
5  kleine  Zimmer  für  Musik-Studien,  Speisesaal  für  20 
Asylirte,  Zubehor,  Dienerzimmer. 

11  —  Dmokerei. 

Der  Druekerei-Pavillon  solí  nahe  der  General-  Direktion  liegen 
und  aus  folgenden  Ráumlichkeiten  bestehen : 
Zwei  Bureaux  für  die  Verwaltung. 
Ein  Bureau  für  dem  Vorsteher. 
Maschinensaal  (10  x  30  Meter). 

Zwei  Aufbewahrungs-Ráume  ñir  gedruckte  Platten,  Materialien 
und  Bücher.  Reparatur-Werstátte  für  Maschinen  (5x8  Meter). 
Wersktátten-Saal  zum  Büeher-Einbinden,  Zubehor. 

12  —  Turn-Saal  &  Turn  Platz. 

In  der  Náhe  der  Abteilungen  6  &  7  (Werkstátte  und  Kinder) 
gelegen. 

Zu  versehen  mit  sámmtlichen  Turn-Geráten,  inbegriffen  Kegel- 
bahn,  R-ollschuh-Laufplatz,  Ankleide-Raum,  Douchen,  etc. 
13 — ^PaviUon  für  iblinde  Arbeiter. 

Bestimmt  für  alleinstehende,  erblindete  Arbeiter,  ohne  Familien- 
Anhang,  die  innerhalb  oder  ausserhalb  des  Institutes  arbeiten;  für 
100  Beherbergte  in  zwei  Albteilungen  a  50  Betten  zu  berechnen  und 
bestehend  aus: 

Eingang  und  zwei  Wohnzimmer  für  Aufseher,  Zentral-Halle, 
zwei  Seiten-Abteilungen,  in  jeder  ein  Unterhaltung  und  Spiel-Saal 


I 
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eiii  Lese-Siaal,  Sehlafzimmer  für  50  Betten  (jcdes  Bett  dureh  eine 
d,üiiiie  Wand  geschieden),  Bader,  etc.,  zwei  Speisezimmer  und  eine 
Wersktátte  (8  x  25  meter). 

14r— Asyl  für  Alte  unid  Arbeitsunfáhige. 

Dieses  Gebáude  solí  aueh  in  zwei  Teile  geteilt  sein,  jeder  für  100 
Asylirte  bestimmt,  bestehend  aus:  Verwaltungs-Bureau,  2  Neben- 
Bureaux,  Empfangs-Salon,  Speisesaal,  Zubehor  und  in  jeder  Abtei- 
lung  ein  Arbeits-Zimmer  (6  x  12  Meter),  Lese-und  Unterhaltungs^ 
zimnier.  Empfangs-Zimmer,  100  Schlafzimmor  (2,50  x  3  Meter), 
Znbohor. 

15  —  Hygienisches  Viertel  "Licht". 

Ein  Grrnndstück  von  1  Hektar  wird  dazu  bestimmt.  Vorláufig 
werden  15  Hauschen  mit  3  Zimmern,  Küche  und  Zubehor  entworfen 
und  noch  andere  15,  mit  4  Zimmern,  Küche  und  Zubehor. 

Es  wird  damit  nur  ein  hygienisches  Arbeiter-Viertel  bezweckt,  in 
welchem  jede  Familie  ihr  vollstándig  unabhángiges  Háuschen  inne 
hat,  so  dass  sie  ganz  abgeschlossen  von  dem  Blinden-Institut  leben 
kann. 

16  —  MaschineiirHaiis. 

Dieses  nimmt  einen  Platz  von  ungefáhr  15  x  20  Metern  ein,  in 
zwei  Teile  geteilt : 

a)  Kessel-Saal,  um  Abteilungen  17  &  18  zu  versehen. 

b)  Maschinensaal ;  Schornstein,  Wasser-Behálter. 

17  — Küohen. 

Der  Raum  der  Küche,  Vor-Küche  und  Nebenzimmer  ist  so  zu 
berechnen,  dass  das  ganze  Institut  damit  versorgt  werden  kann,  mit 
Ausnahme  jener  Abteilungen,  die  schon  damit  versehen  cind.  Unmit- 
telbar  an  die  Küche  angrenzend  kommt  ein  Speise-Saal  für  40  Arbei- 
ter,  ohne  Familien,  berechnet. 

18 — ^Wáscherei,  Plátterei  -mú  Haiisarbeiten. 

Diese  Abteilung  wird  für  mechanischen  Betrieh  eingerichtet  und 
ist  für  das  doppelte  Quantum  der  für  das  Institut  bedingten 
Einrichtungen  zu  berechnen,  denn  es  werden  auch  Arbeiten  nach 
ausserhalb  angenommen,  so  dass  damit  dem  Institut  ein  Ertrag 
geschaffen  wird.  Auch  wird  damit  eine  Haushaltungs-Schule  in  Ve- 
bindung  gebracht. 
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19— Backerei. 

Für  mechanische  Einrichtung  zu  entwerfen  und  genügend  gross^ 
um  das  g-esammte  Instituí  damit  zu  versorgen  uud  die  gleiche 
Quantitát  verkaufen  zu  konnen. 

20  —  Kleine  Eis-Fabrik. 

So  berechnet,  dass  sie  3000  Kilog.  Eis  in  24  Stunden  herstellen 
kann.  Mit  kleinen  Gefrier-Kammern  versehen,  zur  Aufbewahrung  von 
Lebensmitteln. 

21  —  Gebaude  für  das  Dienst-Personal. 

Hat  aus  einem  Pavillon  zu  bestehen,  in  welchem  zehn  Zwei- 
zimmer-Wohnungen,  Ablege-Ráume,  Báder  und  40  Arbeiter-Schlaf- 
.  zimmer,  Versammlungs-und  Unterli^ltungssaal  nebst  Zubehor  unter- 
gebracht  sind. 

22  —  Ga2:^ge,  Stallung^en,  Remisen. 

G-arage  solí  für  6  Fahrzeuge  ausreichen. 
Remise  solí  für  4  Fahrzeuge  ausreichen. 
Stallung  solí  für  8  Pferde  ausreichen. 
Stallung  solí  für  4  Kühe  ausreichen. 
Raum  fur  AVagenzeng,  Geschirre. 
Heulager. 

23  — Spital. 

Eingerichtet  mit  allem  Notigen  zur  unentgeltlichen  Behandlung 
der  Augenkrankheiten.  Drei  Abteilungen:  Mánner,  Frauen,  Kinder; 
jede  mit  20  Betten.  Ausserdem  eine  Abteilung  mit  20  Betten  zur 
Behandlung  der  Conjunctivitis  purulenta  der  Neugeborenen.  Auch 
sind  2  Abteilungen,  jede  mit  10  Betten,  für  Pensionisten,  erster  und 
zweiter  Klasse,  zu  versehen.  Zahnárztliche  Klinik  und  Consultorium 
für  Obren,  Nasen  und  Kehlkopf-Krankheiten. 

Consultorium  und  Saal  für  Kinesiterapia  und  Massage-Saal. 

24  —  Krankeiüiaus. 

Mit  getrennten  Abteilungen  und  Raum  für  30  Betten.  Abteilung 
für  ansteckende  Krankheiten,  Zubehor. 

25 — Hühnerhof  imd  Gemüsegarten. 

Weit  abgelegen  vom  Hauptgebáude,  an  einer  der  Grenzen  des 
Grundstücks  mit  moglichst  grosser  Ausdehnung,  selbstverstandlich 
erst  nachdem  alie  Abteilungen  mit  dem  notigen  freien  Platze  umgeben 
.sind,  laut  gegenwártigem  Plan  und  voraussichtlicher  Erweiterung. 
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Dazu  gehorig  ein  kleiner  Pavillon  ais  Wolimuig  íür  den  Gtirtner  und 
Familie. 

26  —  Parkanlagen  und  Sportplatz. 

In  den  für  Park-und  Gartenanlagen  bestimmten  Gegcnden, 
hauptsachlieh  in  der  Náhe  der  Abteilungen  6,  7,  8  &  9  sind  auch 
Spielplatze,  sowie  Platze  für  sportliche  Uebungen  an  freier  Luft, 
Radfahrbahn  nnd  Wettlaufbahn,  vorzusehen. 


Es  ist  ratsam,  die  Abteilungen  5  bis  10,  13,  14,  17  bis  ,19,  21, 
23  &  24  so  zu  entwerfen,  dass  man  die  wahrscheinlich  eintretende 
Notwendigkeit  einer  Vergrosserung  im  doppelten  Ansmaasse  vor 
Augen  behált.  Für  die  Erweiterungen  konnen  Stockwerke,  die  auf 
gegenwártig  entworfene  Ráume  aufgebaut  werden,  in  Erwágung  kom- 
men.  Es  ist  daher  jetzt  schon  der  Platz  für  Treppen  zu  berücksich- 
tigen;  für  die  vorher  genannten  Nummern  ist  der  notige  Baugrund 
frei  zu  lassen,  nm  einen  gleichartigen  Bau,  wie  den  entworfenen  aus- 
fübren  zn  konnen. 

"Zubehor"  bedeutet  Báder,  Water-Closets,  u.  's.  w.  die  in  jedem 
Gebánde  notig  sind. 


In  beiliegendem  Plañe  sind  die  Hohen  des  natürlichen  Bangrnn- 
des  angegeben  nnd  in  der  an  die  Avenida  Warnes  grenzenden  Linie 
die  Hohen  des  bestehenden  Bürgersteigs  (28,76)  im  Winkel  mit  der 
Strasse  Constituyentes;  (26,755)  in  der  Nabe  des  Punktes  J  und 
(31,535)  im  Winkel  mit  der  Strasse  Chorroarin. 

Der  Teil  des  Baugrundes  welcher  unterhalb  der  Hohenangabe 
(30,00)  liegt,  kann  leicht  bis  zu  dieser  Hohe  aufgefüllt  werden,  so 
dass,  wenn  es  zur  Losung  der  Aufgabe  forderlicb  wáre,  die  Minimal 
hohe  des  natürlichen  Baugrundes  auf  vorerwáhnte  Hohe  (30,00) 
angenommen  Averden  konnte. 


Die  Richtungen  sind  im  Plañe  durch  einen  Pfeil  angegeben,  der 
den  wahrhaftigen  Norden  und  Suden  bezeichnet.  Die  im  Auslande 
wohnenden  Bewerber  werden  diese  Tatsche  erwágen,  um  die  vorteil- 
hafteste  Orientirung  der  Pavillons  zu  erzielen  und  dabei  in  Betracht 
ziehen,  dass  es  sich  um  Bauten  in  der  südlichen  Halbkugel  handelt. 
(Stadt  von  Buenos  Aires). 
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Dazu  geliorig  oin  kleiner  Pavillon  ais  Wolinuiig  für  den  Gartner  und 
Familie. 

26  —  Parkanlagfen  und  Sportplatz. 

In  den  für  Park-nnd  Gartenanlagen  bestimrnten  Gegcnden, 
liauptsachlieh  in  der  Nahc  der  Abteilnngen  6,  7,  8  &  9  sind  auch 
Spielplátze,  sowie  Platze  für  sportliche  Uebungen  an  freier  Luft, 
Kadfahrbahn  nnd  Wettlaufbahn,  vorzusehen. 


Es  ist  ratsam,  die  Abteilungen  5  bis  10,  13,  14,  17  bis  ,19,  21, 
23  &  24  so  zu  entwerfen,  dass  man  die  wahrscheinlich  eintretende 
Notwendigkeit  einer  Vergrosserung  im  doppelten  Ansmaasse  vor 
Augen  behált.  Für  die  Erweiternngen  konnen  Stockwerke,  die  auf 
gegenwártig  entworfene  Ráume  aufgebaut  werden,  in  Erwágung  kom- 
men.  Es  ist  daher  jetzt  schon  der  Platz  für  Treppen  zu  berücksich- 
tigen;  für  die  vorher  genannten  Nummern  ist  der  notige  Baugrund 
frei  zu  lassen,  um  einen  gleichartigen  Bau,  wie  den  entworfenen  aus- 
führen  zu  konnen. 

''Zubehor"  bedeutet  Báder,  Water-Closets,  u.  s.  w.  die  in  jedem 
Gebáude  notig  sind. 


In  beiliegendem  Plañe  sind  die  Hohen  des  natürlichen  Baugrun- 
des  angegeben  und  in  der  an  die  Avenida  Warnes  grenzenden  Linie 
die  Hohen  des  bestehenden  Bürgersteigs  (28,76)  im  Winkel  mit  der 
Strasse  Constituyentes;  (26,755)  in  der  Nahe  des  Pnnktes  J  und 
(31,535)  im  Winkel  mit  der  Strasse  Chorroarin. 

Der  Teil  des  Baugrundes  welcher  unterhalb  der  Hohenangabe 
(30,00)  liegt,  kann  leiclit  bis  zu  dieser  Hohe  aufgefüllt  werden,  so 
dass,  wenn  es  zur  Losung  der  Aufgabe  forderlicb  wáre,  die  Minimal 
hohe  des  natürlichen  Baugrundes  auf  vorerwáhnte  Hohe  (30,00) 
angenommen  werden  konnte. 


Die  Richtungen  sind  im  Plañe  durch  einen  Pfeil  angegeben,  der 
den  wahrhaftigen  Norden  und  Suden  bezeichnet.  Die  im  Auslande 
wohnenden  Bewerber  werden  diese  Tatsche  erwágen,  um  die  vorteil- 
hafteste  Orientirung  der  Pavillons  zu  erzielen  und  dabei  in  Betracht 
ziehen,  dass  es  sich  um  Bauten  in  der  südlichen  Halbkugel  handelt. 
(Stadt  von  Buenos  Aires). 
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